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সুরা আন-নাবা-এর তাফসীর জিত 


ভূমি ۳ 
اد‎ 


সুরা আন-নাবা মক্কায় অবতীর্ণ একটি গুরুত্বপূর্ণ 75۱ একে সুরা আম্মা 
হিসেবেও আখ্যায়িত করা হয়ে থাকে। এর আয়াত সংখ্যা চল্লিশ অথবা 
একচল্লিশটি। কিয়ামত দিবস সম্পর্কে মক্কার মুশরিকদের বিভিন্ন অলিক কথা- 
বার্তার জবাব আল্লাহ তা'আলা এ সুরাটিতে তুলে ধরেন। আল্লাহ তা'আলা 
পুনরুথানকে অস্বীকারকারী কাফির ও মুশরিদের জানিয়ে দেন যে, কিয়ামত 
তথা বিচার ফায়সালার দিন অবশ্যই সংঘটিত হবে। আর তার বাস্তবায়ন 
আল্লাহর জন্য খুবই সহজ কাজ। কারণ, যিনি আসমান-জমিন, পাহাড়-পর্বত, 
গাছ-পালা, নদ-নদী ইত্যাদিকে প্রথমে সৃষ্টি করেছেন, তিনি কি এসব 
মাখলুককে দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করতে পারবেন না? প্রথমবার সৃষ্টি করা যতটা 
কঠিন দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করা ততটা কঠিন নয়; বরং তা আরো সহজ। সুতরাং 
আল্লাহর জন্য পুনরুথান কোনো কঠিন বিষয় নয়। এ ছাড়াও যারা আল্লাহর 
ওপর বিশ্বাস করবে, আখিরাত দিবসের ওপর বিশ্বাস করবে এবং আল্লাহর 
পুরস্কার, সাওয়াব ও বিনিময় রয়েছে তার একটি চিত্র এ সুরায় তুলে ধরা 
কিতাবকে অস্বীকার করে, আখিরাত দিবসের প্রতি ঈমান আনে না এবং নবী ও 
রাসূলদের বিশ্বাস করে না তাদের পরিণতি যে কত ভয়াবহ এবং তাদের শাস্তি 
ও “আযাব যে কত করুণ ও বেদনাদায়ক হবে তাও এ 715105 তুলে ধরা হয়ে। 
আখিরাত বিষয়ে মক্কায় অবতীর্ণ এ সূরাটি মুমিনের হৃদয়কে বিগলিত করবে। 
মনের মধ্যে নাড়া দেওয়ার মতো যথেষ্ট বর্ণনা এ সুরার মধ্যে বিদ্যমান । অনেক 
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৯২১৩০ 


ইমাম সাহেবকে সালাতে এ সুরাটি পড়তে শোনা যায়। কিন্তু খুব কম সংখ্যক 
লোকই রয়েছেন যারা এ সূরার অর্থ ও বর্ণনা সম্পর্কে অবগত ৷ তাই সুরাটির 
তাফসীর তুলে ধরাটা বাংলাভাষা-ভাষীদের জন্য প্রয়োজন মনে করি। ফলে 
85151 থেকে এ সূরাটির তাফসীর তুলে ধরার চেষ্টা করি। এ মূল 
তাফসীরকেই প্রাধান্য দেওয়া হয়েছে । সনদ ও বিভিন্ন কবিদের কাব্য গুলো উহ্য 
রাখা হয়েছে, যাতে পাঠকের জন্য লম্বা এবং বিরক্তির কারণ না হয়। আল্লাহ 
তা'আলা আমাদের কুরআন বুঝা ও অনুধাবন করা তাওফীক দিন। আমীন। 
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পরম দয়াময় অত্যন্ত দয়ালু আল্লাহর নামে শুরু করছি, 
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TIT: 

১. লোকেরা কোন বিষয়ে একে অন্যের কাছে জিজ্ঞাসাবাদ করছে? ২. (কিয়ামত 

75575 হওয়ার) সেই মহা সংবাদের বিষয়ে, ৩, যে বিষয়ে তাদের মাঝে 

মতপাথক্য আছে । ৪, কক্ষনো না. তারা 35 জানতে পারবে । ৫. আবার 

বলছি, কক্ষনো না (তাদের ধারণ একেবারে অলীক ও অবাজ্ব), তারা 5 

জানতে পারবে । [সুরা আন-নাবা, আয়াত; ১-৫] 

তাফসীর: 

আল্লাহ তা‘আলর বাণী: عم یتساعلون‎ “লোকেরা কোন কোন বিষয়ে একে 

অন্যের কাছে জিজ্ঞাসাবাদ করছে”? 5 অর্থ (কোন বিষয়ে) এটি একটি 

জিজ্ঞাসাবাচক শব্দ, এ শব্দ থেকে الف‎ পড়ে গেছে, আসলে ছিল যাতে করে 

(প্রশ্ন) থেকে = (বিধেয়)-এর স্বাতন্ত্য প্রতিষ্ঠিত করা যায় অনুরূপভাবে‏ استفهام 

এবং, যখন এ দু'টোর দ্বারা কোনো কিছু সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করা হয়‏ فيم 

অর্থাৎ কী সম্পর্কে তারা পরস্পর পরস্পরকে জিজ্ঞেস করছে 

যাজ্জাজ বলেন, عم‎ মূলত ছিল نون ,عن ما‎ কে میم‎ এর মধ্যে ইদগাম করা 

হয়েছে কেননা তা গুন্নায় তার (4) -এর সাথে শরীক হয়েছে ৩১74: -এর 

সর্বনাম (বা এখানে কর্তা) হচ্ছে কুরাইশরা (অর্থাৎ কুরাইশরা পরস্পর 

পরস্পরকে জিজ্ঞাসাবাদ করছে) 
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সূরাটি নাযিল হওয়ার প্রেক্ষাপট: 

আবু সালিহ রহ. বর্ণনা করেন, আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা 
বলেন, কুরআন অবতীর্ণ হওয়ার সময় কুরাইশরা বসে নিজেদের মাঝে কথা- 
বার্তা বলত, তাদের কেউ একে সত্যায়ন করত আবার কেউ কেউ একে মিথ্যা 
বলত, ফলে এ সুরা অবতীর্ণ হয়, আল্লাহ তা'আলা বলেন, عم‎ 
“লোকেরা কোন বিষয়ে একে অন্যের কাছে জিজ্ঞাসাবাদ করছে”? 

কেউ কেউ বলেন, عم‎ এর অর্থ হচ্ছে কী সম্পর্কে মুশরিকরা বাড়াবাড়ি করছে 
এবং বিবাদে লিপ্ত রয়েছে? আল্লাহ তা'আলার বাণী: ৮৭১০]! ৬০ (কিয়ামত 
সংঘটিত হওয়ার) “সেই মহা সংবাদের বিষয়ে” অর্থাৎ তারা “মহা সংবাদের 
বিষয়ে’ জিজ্ঞাসাবাদ করছে ১০ শব্দটি তিলাওয়াতে থাকা 5, -এর সাথে 
সম্পর্ক রাখে না কেননা, তাহলে استهام‎ এর আলামত প্রবেশ করা আবশ্যক 
ছিল ফলে হত لیم‎ (ঠা ৬০ (কিয়ামত সংঘটিত হওয়ার) “সেই মহা 
সংবাদের বিষয়ে”?) যেমন তুমি বল: কতজন মালিক, ত্রিশজন নাকি চল্লিশ 
জন? ফলে তিলাওয়াতের ৩৯০৫ -এর সাথে সম্পৃক্ত নয় মর্মে আমাদের 
উল্লিখিত বিষয়টি আবশ্যক হত, বরং তা উহ্য আরেকটি 5% -এর সাথে 
সম্পৃক্ত মাহদাওয়ী বলেন, কতিপয় পণ্ডিত ব্যক্তি উল্লেখ করেছেন যে, استفهام‎ 
(জিজ্ঞাসা) ১০ এর মাঝে দ্বিতীয়বার সংঘটিত হয়েছে তবে তা উহ্যরূপে যেমন 
তিনি বলেন, কী সম্পর্কে তারা জিজ্ঞাসাবাদ করছে, সেই মহা সংবাদের বিষয়ে 
কী? আর এ অবস্থায় তা প্রথম আয়াতের সাথে সম্পৃক্ত ১ التبا‎ হচ্ছে, মহা 
সংবাদ, বড় ۱ 
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৯০৬ ০৪ 


৫ هُم فيه‎ ও “যে বিষয়ে তাদের মাঝে মতপার্থক্য আছে” অর্থাৎ এ 
বিষয়ে তারা পরস্পর মতপার্থক্য করছে, একদল সত্যায়ন করছে আর অপর 
দল করছে তাতে মিথ্যারোপ। 


মহাসংবাদ কী তার ব্যাখ্যা: 


আবু সালিহ বর্ণনা করেন, আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহুআনহুমা বলেন, 
মহা সংবাদ হচ্ছে কুরআন, তার প্রমাণ হচ্ছে আল্লাহ তা'আলার বাণী: هر‎ 03৮ 
]1۸ ۰0۷ : [ص‎ ধ ও) ৩১৮০০: 4২০ OD 2252 ডি “বলুন, এটা এক ভয়ানক 
সংবাদ । যা থেকে তোমরা মুখ ফিরিয়ে নিচ্ছ” [সূরা স-দ, আয়াত: ৬৭-৬৮] 
কুরআন হচ্ছে খবর, সংবাদ এবং ঘটনাবলী, কুরআন হচ্ছে এমন সংবাদ যার 
ব্যাপার অতি বিরাট ও মহান। 


সা'ঈদ বর্ণনা করেন, কাতাদা বলেন, তা হচ্ছে মৃত্যুর পরে পুনরুখান, লোকেরা 
এ ব্যাপারে দুই দলে বিভক্ত, কেউ একে সত্য বলছে, কেউ একে বলছে মিথ্যা 


কেউ কেউ বলেন, (এটা হচ্ছে) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-এর নির্দেশ 


দাহহাক বর্ণনা করেন, আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা বলেন, 
ইয়াহুদীরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-কে অনেক বিষয়ে জিজ্ঞেস 
করে, এরপর আল্লাহ তা'আলা তাঁকে তাদের মতবিরোধের ব্যাপারে অবহিত 
করেন, এরপর তিনি তাদেরকে ধমক দিয়ে বলেন, ১১:5:: ১৫ “কখনো না, 
(তারা যা ধারণা করে তা একেবারে অলীক ও অবাস্তব), তারা শীঘ্রই জানতে 
পারবে” অর্থাৎ তারা অচিরেই কুরআনে বর্ণিত পরিণাম সম্পর্কে বুঝতে 
পারবে অর্থাৎ তারা অচিরেই পুনরুথান সম্পর্কে জানতে পারবে, সেটা কি সত্য 
নাকি মিথ্যা। 
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১$ তাদের পুনরুখান সম্পর্কে অস্বীকৃতি এবং কুরআনকে মিথ্যা সাব্যস্ত করার 
জবাবে বলা হয়েছে ফলে এখানে থামতে হবে এ অর্থ করাও বৈধ 
“যথাযথভাবে” অথবা “জেনে রেখো" তবে সবচেয়ে স্পষ্ট অর্থ হচ্ছে, তাদের 
জিজ্ঞাসা ছিল পুনরুথান সম্পর্কে। আমাদের কতিপয় আলেম বলেন, 


]۱۷ [النبا:‎ 43 ৫ ৩৫ ০ 0 51 


“নিশ্চয় নির্ধারিত আছে মীমাংসার দিন” [সূরা আন-নাবা, আয়াত: ১৭] এ 
আয়াত যা প্রমাণ করে তাতে প্রমাণিত হয় যে, তারা পরস্পর পুনরুথান 
সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ করেছিল। 

5453 2 “আবার বলছি, কখনো নয়, তারা শীঘ্রই জানতে পারবে” 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কুরআন এবং মৃত্যুর পরে 5 
সম্পর্কে তাদেরকে যা বলেছেন, তার সত্যতা ও বাস্তবতা সম্পর্কে সত্যসত্যই 
তারা অবশ্যই জানতে পারবে 


দাহহাক বলেন: 5,453 “তারা অচিরেই জানতে পারবে” অর্থাৎ কাফিররা 
তাদের মিথ্যা সাব্যস্ত করার পরিণতি সম্পর্কে অচিরেই জানতে পারবে 
মুমিনগণ তাদের সত্য বলে মেনে নেওয়ার পরিণতি সম্পর্কে অবশ্যই জানতে 
পারবে। 


কেউ কেউ বলেন, এর বিপরীত অর্থও বলেছেন। 
হাসান রহ. বলেন, এখানে ভীতিপ্রদর্শনের পর ভীতি প্রদর্শন করা হয়েছে 
অধিকাংশ আলেম দ্বারা পাঠ করেছেন আর তা খবর, তা এ কারণে যে, 


আয়াতে বলা হয়েছে 5:5৯ জিজ্ঞাসাবাদ করছে? এবং আল্লাহর বাণী: 
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5,442 «৯ اذى هم‎ “যে বিষয়ে তাদের মাঝে মতপার্থক্য আছে” (নাম পুরুষ 
ব্যবহার করা হয়েছে), হাসান, আবুল আলীয়্যাহ এবং মালিক ইবন দীনার 
উভয়ের মাঝে ৬ দ্বারা পড়েছেন। (অর্থাৎ, ১৯০০) 


৪1590 ও 9৩ এও ও) BN এক নি‏ وجعلنا توتسکم 
এও © GL‏ الل এ‏ © وجعلتا آلتهار معاقا 395৩ ৩:০০ এ ও‏ 
৫৮5‏ 28625 @ وارلا مق المقصوت HI Ex ESA OLEH‏ © 

;< مات © ) [النبا: ۰۰ 7)[ 


অর্থানুবাদ: 

৬. আমরা যে সব কিছুকে দ্বিতীয়বার সৃষ্টি করতে সক্ষম তা তোমরা অস্বীকার 
করছ কীভাবে) আমরা কি জমিনকে (তোমাদের জন্য) বিছানা বানাই নি? ৭, 
আর পবর্তঙলোকে কীলক (বানাই নি)? ৮. আর আমরা তোমাদেরকে 2 
করেছি জোড়ায় জোড়ায় । ৯. আর তোমাদের MRS করেছি বিশ্রামদায়ী। ১০. 
আর রাতকে করেছি আবরণ, ১১. আর দিনকে করেছি জীবিকা সংগ্রহের 
মাধ্যম । ১২. আর তোমাদের উ্বর্দেশে বানিয়েছি সাতটি সুদৃঢ় আকাশ । ১৩, 
এবং সৃষ্টি করেছি چ35‎ এদীপ 1 ১৪, আর আমরা বণ করি বৃ্টিবাহী মেঘমালা 
থেকে প্রচুর পানি, ১৫ যাতে আমি তা দিয়ে উৎপর করি শস্য ও উড়িদ ১৬, 
আর ঘন উদ্যান।/সুরা আন-নাবা, আয়াত: ৬-১৫/ 


তাফসীর: 
আল্লাহ তা'আলা বলেন, |54 اور 14 رش‎ কি জমিনকে (তোমাদের 


জন্য) বিছানা বানাই নি”? এখানে তাদেরকে অবহিত করেছেন যে, তিনি 
পুনরুথান ঘটাতে সক্ষম অর্থাৎ এ সব কিছুর অস্তিত্ব দানে আমার ক্ষমতা (এ 
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গুলোকে) পুনরায় সৃষ্টি করার ক্ষমতার চেয়ে বড় ১৬ হচ্ছে নিম্নভূমি ও বিছানা 
আল্লাহ তা'আলা অপর একটি আয়াতে বলেন: ১5১ ০০, 4 ওযা ৯ 

“যিনি তোমাদের জন্য পৃথিবীকে বিছানা বানিয়েছেন”। [সূরা‏ ©{ [البقرة: ؟6] 
আল-বাকারা, আয়াত: ২২]‏ 


আয়াতে 1, ও পড়া হয়েছে, অর্থাৎ এটা যেন তাদের জন্য বাচ্চার দোলনার 
মতো, এটা তার জন্য বিছিয়ে দেওয়া হয় ফলে সে তার উপরে শয়ন করে 


515651 041; “আর পর্বতগুলোকে কীলক (বানাই নি)?”) যেন তা স্থির থাকে, 
কেঁপে না উঠে এবং এর অধিবাসীদের নিয়ে হেলে না পড়ে 91225 
পুরুষ এবং নারী। 


কেউ কেউ বলেন, বিভিন্ন রঙে। 


অধম ধৈর্য ধারণ করে। 


অর্থ হচ্ছে আমরা বানিয়েছি এ কারণে এটি দু'টি ৯, -এর দিকে‏ جعلنا 
مفعول মুতা'আদ্দী (সকৰ্মক ক্রিয়া) হয়েছে ও (বিশ্রামদায়ী) এটা হচ্ছে দ্বিতীয়‏ 
5 یوم الت অর্থাৎ তোমাদের শরীরের আরামের জন্য, যেমন বলা হয়‏ 
আরামের দিন, অর্থাৎ বাণী ইসরাঈলকে বলা হয়েছিল তোমরা এ দিনে আরাম‏ 
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কর, এদিন কিছুই করো না। অবশ্য ইবনুল আনবারী এ মত অস্বীকার 
করেছেন, তিনি বলেন, আরামকে سبات‎ বলা হয় না 


কেউকেউ বলেন, এর মূল হচ্ছে সম্প্রসারিত ও বিস্তৃত করা বলা হয়: سبتت‎ 
الرة شعرها‎ নারীর চুল খুলার সময় বলা হয় সে তার চুলকে ছড়িয়ে দিয়েছে 
৩হচ্ছে ছড়িয়ে দেওয়ার মতো | আরও বলা হয়ে থাকে ورجل مسبوت‎ 
اخلق‎ লোকটি প্রশস্ত চরিত্রের অধিকারী, যখন কেউ আরাম করার ইচ্ছা করে 
তখন সে প্রসারিত হয় বা ছড়িয়ে দেয় এ কারণে আরাম করাকে سبت‎ বলা 
হয়েছে। 


কেউ বলেন, এর মূল হচ্ছে বিচ্ছিন্ন করা, যেমন বলা হয় سبت شعره سبتا‎ (সে 
তার চুলকে বিচ্ছিন্ন করেছে) যখন সে তা মুগ্ডন করে, যেন যখন সে ঘুমায় 
তখন সে লোকেদের এবং কর্মব্স্ততা থেকে বিচ্ছিন্ন হয়ে যায়, 

বস্তুত سبات‎ শব্দটি মৃত্যুর সাথে সাদৃশ্যপূর্ণ, তবে রূহ তার থেকে বিচ্ছিন্ন হয় না 
বলা হয়: سير سبت‎ নিদ্ৰিত অবস্থায় বেড়ানো (ঘুমের মাঝে স্বপ্নচারণ করা) 
অর্থাৎ: সহজ, কোমল। 

৩ الیل‎ 549 “রাতকে করেছি আবরণ” অর্থাৎ এর অন্ধকার তোমাদেরকে 
আচ্ছাদিত করে আর ঢেকে ফেলে তাবারী বর্ণনা করেন, ইবন জুবাইর এবং 
সুদ্দী বলেন, তোমাদের জন্য শান্তিদায়ক করেছি। 

(5৬০ سار‎ 54 “আর দিনকে করেছি জীবিকা সংগ্রহের মাধ্যম” এখানে 
‘সময়’ কথাটি উহ্য রয়েছে অর্থাৎ জীবিকার সময়, অর্থাৎ জীবিকা অন্বেষণের 
জন্য কাজ-কর্ম, অর্থাৎ খাদ্য-পানীয় এবং অন্যান্য কিছুর মাধ্যমে জীবিকার সময়, 
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এর ভিত্তিতে ১৬০ হচ্ছে সময়ের নাম, আবার (১৬০ শব্দটি জীবন-যাপন অর্থে 
মাসদারও হতে পারে। এ অবস্থায় مضاف‎ উহ্য থাকবে, (অর্থাৎ ১১০ وقت‎ ( 
জীবিকার সময়। 


1945 ৬: نکم‎ ৫? “আর তোমাদের উর্ধ্বদেশে বানিয়েছি সাতটি সুদৃঢ় 
আকাশ” অর্থাৎ সপ্ত আসম ন, যা অত্যন্ত মজবুতভাবে নির্মিত। 

৬2175 053 “এবং সৃষ্টি করেছি উজ্জ্বল প্রদীপ” অর্থাৎ দীপ্তিমান, তা 
হচ্ছে সূর্য, এখানে جعل‎ অর্থ হচ্ছে সৃষ্টি করেছেন কেননা এ শব্দটি (جعل)‎ 
একটি ১৮ এর দিকে متعدي‎ হয়, ০৬১ যা জ্বলজ্বল করে, যেমন মণিমুক্তা 
যখন জ্বলজ্বল করে, তখন বলা হয় 6%। আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 
“আনহুমা বলেন, জ্বলজ্বল, দীপ্তিমান, চকচক করা। 

৩৬7৮৩০০০২১ 9০৫5 “আর আমরা বর্ষণ করি বৃষ্টিবাহী মেঘমালা থেকে 
প্রচুর পানি” মুজাহিদ ও কাতাদা বলেন, العصرات‎ হচ্ছে বাতাস, আব্দুল্লাহ ইবন 


আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমাও এ মত পোষণ করেছেন; যেন তা মেঘমালাকে 
নিংড়ায় (নিংড়ে বৃষ্টি বের করে)। 


আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা থেকে আরও বর্ণিত হয়েছে: এটা 
হচ্ছে মেঘমালা, সুফিয়ান, রাবী‘, ‘আবুল “আলিয়া এবং দাহহাক বলেন, অর্থাৎ 
মেঘমালা যা পানির দ্বারা নিম্পেষিত হয় কিন্তু তারপরও তা বৃষ্টি বর্ষণ করে না। 
যেমন বলা হয় العصر‎ ৮, অর্থাৎ এ নারী যার হায়েষের সময় নিকটবর্তী 
হয়েছে কিন্তু রক্তস্রাব হয় নি 
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বাতাসকেও বলা হয় معصرات‎ বলা হয়: বাতাস নিংড়িয়েছে যখন সে 5 
উসকে দেয়, অর্থাৎ ধুলিঝড়ের সৃষ্টি করে, মেঘকেও معصرات‎ বলা হয়, কেননা 
তা বৃষ্টি বর্ষণ করে। 


কাতাদা আরও বলেন, ৩,০ হচ্ছে ۱ 


এরপর বৃষ্টি হয়, এর ভিত্তিতে বাতাস থেকে বৃষ্টি বর্ষিত হয়। 


আবার উপরোক্ত সকল উক্তিকে এক উক্তি হিসেবে বলা যেতে পারে, আমরা 
ৃষ্টিবাহী বায়ু থেকে প্রচুর পানি বর্ষণ করি। 


তবে এ সকল উক্তির মাঝে সবচেয়ে বিশুদ্ধ কথা হচ্ছে معصرات‎ হচ্ছে মেঘমালা 
এটিই প্রসিদ্ধ যে, মেঘ থেকে বৃষ্টি বর্ষিত হয় বিশুদ্ধ বর্ণনায় রয়েছে, معصرات‎ 
হচ্ছে মেঘমালা, (যা) বৃষ্টি বর্ষণ করে। 


কেউ কেউ পাঠ করেছেন: ۲ [یوسف:‎ 63 ৩১৮৫ 49৯ “প্রচুর বৃষ্টিপাত 
হবে” [সূরা ইউসুফ, আয়াত: ৪৮] معصر‎ বলা হয় এ মেয়েকে যে সম্প্রতি 
সাবালিকা হয়েছে এবং তার রক্তস্রাব হয়েছে বলা হয়: اعصرت‎ “যখন সে 
যৌবনে পদার্পণ করেছে এবং সাবালিকা হয়েছে" معصر‎ এর বহুবচন হচ্ছে 
/০৬এবলা হয়: সে হচ্ছে এ মেয়ে যে হায়েষের নিকটবর্তী হয়েছে, অর্থাৎ 
পরিণত বয়সে উপনিত হয়েছে। আমি এ ব্যাপারটি আবুল গাউস আল 
আ'রাবীর নিকট শুনেছি, অন্যান্যরা বলেন, معصر‎ হচ্ছে এ মেঘ যা বৃষ্টি বর্ষণ 
করার নিকটবর্তী হয়েছে যেমন বলা হয়: اجن الزرع فهر جن‎ অর্থাৎ ফসল তুলে 
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৯০১৩ 


আনার উপযোগী হয়েছে, অনুরূপভাবে মেঘমালা যখন বৃষ্টি বর্ষণের নিকটবর্তী 
হয়, তখন বলা হয় أعصر الطر‎ (বৃষ্টি বর্ষণের উপযুক্ত হয়েছে) 


মুবাররাদ বলেন, বলা হয় سحاب معصر‎ অর্থাৎ পানি ধারণকারী (মেঘ), আর তা 
থেকে একের পর এক জিনিস বর্ষিত হয়। এ থেকে বলা হয় العصر‎ 5 
আশ্রয়স্থল, وک عصر:‎ অর্থও আশ্রয়স্থল, সূরা ইউসুফে এ অর্থ ইতোপূর্বে উল্লেখ 
করা হয়েছে সকল প্রশংসা আল্লাহ তা'আলার | 

পরিণত বয়সে উপনিত হওয়া মেয়েকে বলা হয় معصر‎ কেননা সে তার গৃহে 
রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা ও ইকরিমার কিরাআতে রয়েছে بالعصرات‎ ১১) আর 
মুসহাফে (কুরআনে) রয়েছে من العصرات‎ উবাই ইবন কা'আব, হাসান, ইবন 
জুবাইর, যায়েদ ইবন আসলাম এবং মুকাতিল ইবন হাইয়্যান বলেন, من‎ 
العصرات‎ অর্থাৎ আসমানসমূহ থেকে, ৯. £৬ ধারাবাহিক বর্ষণ আব্দুল্লাহ 
ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুমা, মুজাহিদ এবং অন্যান্যরা বলেন, الدم‎ তে قد‎ 
রক্ত প্রবাহিত হয়েছে, হাদীসে এসেছে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম-কে মাকবুল হজ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন, =| 
৮১ অতঃপর عم‎ হচ্ছে উচ্চস্বরে তালবিয়াহ পড়া, আর نج‎ হচ্ছে রক্ত প্রবাহিত 
করা এবং হাদী (হাজীর ওপর ওমরা করার কারণেওয়াজিব পশু) যবেহ করা 
ইবন যায়েদ বলেন, ৮৬ অর্থাৎ প্রচুর। উপরোক্ত সবগুলোর অর্থ একই। 


4৫১৯ “যাতে আমরা তা দিয়ে উৎপন্ন করি” অর্থাৎ সেই পানি দ্বারা, Ca 
(শস্য) যেমন, গম, যব এবং এ জাতিয় অন্যান্য কিছু 55 (ও উদ্ভিদ) গবাদির 
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তৃণাদি খাদ্য, ০. “আর উদ্যান” অর্থাৎ বাগবাগিচা, ৬ “ঘন” যা পরস্পর 
জড়ানো, যা বিভিন্ন শাখা-প্রশাখায় বিভক্ত, এ শব্দটির একবচন নেই, যেমন 
آوزاع‎ এবং آخیاف‎ 

কেউ কেউ বলেন, الألفاف‎ এর একবচন হচ্ছে ل‎ (যের দ্বারা) এবং =) (পেশ 
দ্বারা), কাসাঈ তা বর্ণনা করেছেন, তার থেকে এবং আবু আবু উবাইদাহ থেকে 
আরও বর্ণিত হয়েছে, الألفاف‎ এর একবচন হচ্ছে لفیف‎ | যেমন, شریف‎ 
এবং آشراف‎ কেউ কেউ বলেন, এটা হচ্ছে বহুবচনের বহুবচন। কাসাঈ তা 
বর্ণনা করেছেন, বলা হয় نبت لف‎ আচ্ছাদিত তৃণ-উত্ভিদ, এর বহুবচন أف‎ 
যেমন خر‎ এরপর أف‎ এর আবার বহুবচন করা হয়েছে الفاف‎ ۱ 


কেউ কেউ বলেন, এখানে উহ্য রয়েছে ونخرج به جنات آلفافاً‎ অর্থাৎ আমরা তা 
দ্বারা উৎপন্ন করি ঘন বাগান। এখানে (4 052 -বের করি) এ কথাকে হযফ 
করে দেওয়া হয়েছে কেননা বর্ণনাভঙ্গিতে তাই বুঝা যাচ্ছে আর এ আচ্ছাদনের 
এবং পরস্পর মিলানোর অর্থ হচ্ছে বাগানে গাছ-গাছালি পরস্পর পরস্পরের 
নিকটবর্তী থাকে এবং শক্তির কারণে প্রতিটি বৃক্ষের শাখা-প্রশাখা থাকে 
নিকটবর্তী। 
(০0৩০০ ও ভা SHG ১১০] ও তত یوم‎ © ও ৩৫ Jol ডিও 
] ۰۱۷ [الدبا:‎ 1072 E585 4075925৪9৩3 


অর্থানুবাদ: 
১৭. নিশ্চয় নিধার্বিত আছে মীমাংসার দিন, ১৮, সেদিন শিঙ্গায় ফুক দেওয়া 
হবে, আর তোমরা দলে দলে আসবে; ১৯, আকাশ খুলে দেওয়া হবে আর 
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তাতে হবে অনেক দরজা Qo, আর পবর্তগলোকে করা হবে চলমান, ফলে তা 
নিছক মরীচিকায় পরিণত 503 [সুরা আন-নাবা, আয়াত; e-o] 


তাফসীর: 
কিয়ামত দিবসের বর্ণনা: 


আল্লাহর বাণী: ৫৫ ৩৫ )-০£]% ও! “নিশ্চয় নির্ধারিত আছে মীমাংসার দিন” 
অর্থাৎ আগের পরের সকলের জন্য রয়েছে সময়, সম্মেলন ও অঙ্গীকার, 
বিনিময় ও সাওয়াব দেওয়ার যে অঙ্গীকার আল্লাহ তা'আলা করেছেন, এ 
দিবসকে বলা হয় يوم الفصل‎ কেননা, আল্লাহ তা'আলা এতে তাঁর বান্দাদের 
বিচার-ফায়সালা করবেন। 


3৮৮ “সেদিন শিক্গায় ফুঁক দেওয়া হবে” অর্থাৎ পুনরুখানের জন্য,‏ اور 
৩৯ “আর তোমরা আসবে” অর্থাৎ উপস্থিত হওয়ার স্থানে (যেখানে তারা‏ 
আল্লাহর সম্মুখে উপস্থিত হবে) ৬% “দলে দলে” নিজ নিজ জাতির সাথে,‏ 
প্রত্যেক জাতি আসবে তাদের নেতার সাথে কেউ কেউ বলেন, দলে দলে,‏ 
থেকে (আরবী ব্যাকরণে) বদল হওয়ার‏ الیرم প্রথম‏ فو ج 19এর একবচন হচ্ছে‏ 
কারণে যবরযুক্ত হয়েছে।‏ 
আল্লাহ তা'আলার বাণী: 6% ৩565 ৮5 থা ০ “আকাশ খুলে দেওয়া হবে‏ 
আর তাতে হবে অনেক দরজা” অর্থাৎ ফিরিশতাদের অবতীর্ণ হওয়ার জন্য‏ 
৬8৪ (5)‏ السَماء যেমন আল্লাহ তা'আলা বলেন, ১১১৩ 44455 ১25‏ 
“সেদিন মেঘমালাসহ আকাশ বিদীর্ণ হবে আর‏ ©{ [الفرقان: [৫০‏ 
ফিরিশতাদেরকে ধীরে ধীরে নীচে নামিয়ে দেওয়া হবে” [সুরা আল-ফুরকান,‏ 


۱510 ۲۲۱۳( ۵۱56۵ ۰۲ 


সূরা আন-নাবা-এর তাফসীর | 


আয়াত: ২৫] অর্থাৎ টুকরা টুকরা করা হবে, একেকটি টুকরা হবে দরজার 
মতো, এর ভিত্তিতে এ -কে বিলুপ্ত করে দেওয়ার মাধ্যমে 21৯1 কে نصب‎ দেওয়া 
হয়েছে কেউ কেউ বলেন, এখানে উহ্য হচ্ছে, তা হবে অনেক দরজা বিশিষ্ট, 
কেননা সবগুলো দরজা হবে কেউ কেউ বলেন, এর দরজাসমুহ হচ্ছে এর 
পথসমূহ, তা বিচ্ছিন্ন হয়ে ছড়িয়ে পড়বে অবশেষে এগুলোতে দরজা সৃষ্টি হবে 
কেউ কেউ বলেন, প্রত্যেকের জন্য আসমানে TD করে দরজা রয়েছে, একটি 
হচ্ছে তার কর্মের অপরটি হচ্ছে তার জীবিকার, যখন কিয়ামত সংঘটিত হবে 
দরজসমূহ খুলে যাবে মিরাজের হাদীসে এসেছে: রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন, :) عرج بنا إلى السماء فاستفتح جبریل» فقیل: من آنت‎ 0 
جبریل. قیل: ومن معك؟ قال: حمد. قیل: وقد بعث إليه؟ قال: قد بعث إليه. ففتح لنا)‎ 
“এরপর আমাদেরকে আসমানে উত্তোলন করা হয়, জিবরীল দরজা খুলতে 
বলেন, তাকে বলা হয়: আপনি কে? তিনি বলেন, জিবরীল, তাকে বলা হয়: 
আপনার সাথে কে? তিনি বলেন মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁকে 
কি ডাকা হয়েছে? তিনি বলেন, তাঁকে ডাকা হয়েছে, এরপর আমাদের জন্য 
سرا‎ ৩565 051 ০75 “আর পর্বতগুলোকে করা হবে চলমান, ফলে তা 
নিছক মরীচিকায় পরিণত হবে” অর্থাৎ কোনো কিছু থাকবে না, যেমন 
মরীচিকা, কোনো দর্শক তাকে মনে করে পানি, অথচ তা পানি নয়। 
কেউ কেউ বলেন, سبرت‎ অর্থ হচ্ছে তাকে তার মূল থেকে ভেঙ্গে ফেলা হবে। 


কেউ বলেন, তাকে তার স্থান থেকে উৎপাটন করা হবে। 


15101117106) ۰۲ 
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অর্থনুবাদ: 

২১, জাহানাম তো ওৎ পেতে আছে, ২২ (আর তা হলো) সীযালজ্ঘনকারীদের 
আশ্রয়স্থল ২৩. সেখানে তারা যুগ যুগ ধরে থাকবে, ২৪ সেখানে তারা কোনো 
শীতল ও পানীয় WATT করবে না ২৫ FUE পানি ও পুঁজ ছাড়া: ২৬, 
উপযুক্ত প্রতিফল । ২৭, তারা (তাদের কৃতকমের্র) কোনো হিসাব-নিকাশ আশা 
করতো না, ২৮: তারা আমার নিদশর্নসমহে মিথ্যারোপ করোছিল- পুরোপুরি 
মিথ্যারোপ। ২৯, সবকিছুই আমরা সংরক্ষণ করে রেখেছি লিখিতভাবে 1 ৩০, 
অতএব, এখন 77 এহণ কর, আমরা তোমাদের জন্য কেবল 5 বৃদ্ধি 
করব (অন্য আর কিছু নয়)/ [সূরা আন-নাবা, আয়াত: ২১-৩০/ 


তাফসীর: 
জাহান্নামের শাস্তির বর্ণনা: 


3৮০১৯ ০৫ ০ ও! “জাহান্নাম তো ওৎ পেতে আছে” مرصاد‎ শব্দটি رصد‎ মৃত 
ধাতু থেকে منعال‎ এর ওজনে হয়েছে প্রত্যেক বস্তু যা তোমার সম্মুখে রয়েছে 
হাসান বলেন, জাহান্নামে একজন প্রহরী রয়েছে, তাকে অতিক্রম না করা পর্যন্ত 
কেউ জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না যে ব্যক্তি অনুমতি নিয়ে আসবে সে 
অতিক্রম করবে আর যে অনুমতি নিয়ে আসবে না সে আটকে যাবে 
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সুফিয়ান রহ. বলেন, সেখানে তিনটি সাঁকো থাকবে 


কেউ বলেন, مرصاد‎ হচ্ছে পর্যবেক্ষক, যে তার সামনে দিয়ে অতিক্রম করবে 
তাকে পর্যবেক্ষণ করবে 


মুকাতিল বলেন, বন্দিখানা, কেউ কেউ বলেন, পথ। কাজেই জাহান্নাম অতিক্রম 
করা ছাড়া জান্নাতে যাওয়ার কোনো পথ নেই। 


বিশুদ্ধ বর্ণনায় এসেছে: الرصاد‎ হচ্ছে পথ, কুশাইরী বলেন, ১০,*হচ্ছে এ স্থান 
যেখানে কেউ তার শত্রুকে পর্যবেক্ষণ করে যেমন, مضمار‎ সেটা এ স্থান যেখানে 
(দৌড়ের) ঘোড়াকে শক্তিশালী করার জন্য প্রস্তুত করা হয় مرصاد‎ অর্থ হচ্ছে 
স্থান, ফিরিশতাগণ কাফিরদের পর্যবেক্ষন করবে অবশেষে তাদেরকে জাহান্নামে 
নিয়ে যাওয়া হবে মাওয়ারদী রহ. বর্ণনা করেন, আবু সিনান রহ. বলেন, এর 
অর্থ হচ্ছে তত্ত্বাবধায়ক, তাদেরকে তাদের কর্ম অনুসারে বদলা দেওয়া হবে 
বিশুদ্ধ বর্ণনায় রয়েছে কোনো বিষয়ের الراصد‎ -এর অর্থ হচ্ছে তার তত্ত্বাবধায়ক, 
এ০৮শব্দের অর্থ হচ্ছে তত্ত্বাবধান, ১.০ হচ্ছে তত্বাবধানস্থল আসমা'ঈ রহ. 
বলেন, آرصدته‎ মানে হচ্ছে আমি তার জন্য প্রস্তুত করেছি কাসাঈও অনুরূপ 
বলেছেন আমি বলি: জাহান্নাম। مترصد:‎ (একে) প্রস্তুত করে রাখা হয়েছে, الرصد‎ 
মাসদার থেকে متفعل‎ তত্ত্বাবধান করা হয়েছে, ১৬০০ হচ্ছে مفعال‎ এর ওজনে 
মুবালাগা (অতিশয়) অর্থে ব্যবহৃত যেমন, )৬ এবং ১৬০ যেন জাহান্নাম 
কাফিরদের জন্য খুব বেশি বেশি প্রতীক্ষা করছে। 


ও 21 (আর তা হলো) “সীমালজ্ঘনকারীদের আশ্রয়স্থল” 1১৬০, থেকে 
(আরবী ব্যাকরণে) বদল (ব্যাখ্যা বিশেষ্য) সংঘটিত হয়েছে, والآب‎ অর্থ হচ্ছে 
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৯১১৯ 


প্রত্যাবর্তনস্থল অর্থাৎ যেখানে তারা প্রত্যবর্তন করবে, যেমন বলা হয়, آب یژوب‎ 
2১ কাতাদা রহ. বলেন, আশ্রয়স্থল, গৃহ। الطاغین‎ হচ্ছে যে ব্যক্তি কুফরীর 
মাধ্যমে দীনের ক্ষেত্রে সীমলজ্ঘন করে অর্থাৎ দুনিয়াতে সে যুলুম-অত্যাচারের 
মাধ্যমে (সীমালজ্বন করে)। 


৩০1৩ 5“সেখানে তারা যুগ যুগ ধরে থাকবে” অর্থাৎ জাহান্নামে বসবাস 
করবে অনন্তকাল অর্থাৎ শেষ হবে না। যখনই কোনো এক যুগ শেষ হবে 
এরপর আসবে আরেক যুগ, - দুই পেশ সহকারে, অর্থ হচ্ছে যুগ, কাল। 
এর বহুবচন হচ্ছে -০এ। আর =| যের সহকারে অর্থ হচ্ছে: বৎসর, এর 


এর উপরে সাকিন সহকারে অর্থ হচ্ছে‏ با এর উপর পেশ এবং‏ حا _ الب 
আশি 5605 ۱ কেউ কেউ বলেন, এর চেয়ে বেশি অথবা কম, আগমনের‏ 
এ আয়াতের‏ آبنین আয়াতে অর্থাৎ ০1‏ أحقاب ভিত্তিতে, এর বহুবচন হচ্ছে‏ 
অর্থ হচ্ছে পরকালের অনন্তকাল, যার কোনো শেষ নেই si কথাটিকে হযফ‏ 
করে দেওয়া হয়েছে। কেননা এখানে এর কথাই বলা হয়েছে, এছাড়াও বাক্যে‏ 
পরকালের উল্লেখ রয়েছে, যেমন বলা হয় পরলৌকিক দিনসমূহে অর্থাৎ দিনের‏ 
عشرة أحقاب অথবা‏ خسة أحقاب পর দিন যার কোনো শেষ নেই, যদি বলা হয়‏ 
শব্দের‏ حقب তাহলে নির্দিষ্ট সময় বুঝাবে। এখানে -৬এ। বলা হয়েছে, কেননা‏ 
অর্থ সবচেয়ে দূরবর্তী সময় আর এ শব্দের উল্লেখ করা হয়েছে যাতে করে‏ 
তাদের মন-মস্তি্ক সেদিকে নিবদ্ধ হয়, যেন তারা তা বুঝতে পারে। এখানে‏ 
অনন্তকালের প্রতি ইঙ্গিত করা হয়েছে অর্থাৎ তাতে তারা চিরকাল বসবাস‏ 
করবে।‏ 
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কেউ কেউ বলেন, أحقاب‎ বলা হয়েছে ایام‎ বলা হয় নি, কেননা آحقاب‎ এ 
শব্দের প্রয়োগে অন্তরে আতঙ্কের সৃষ্টি হয় আর চিরস্থায়ী অধিকরূপে বুঝায়, অর্থ 
কাছাকাছি, এ চিরস্থায়ী জাহান্নামে বসবাস) কাফিরদের জন্য, এ আয়াতে এ 
সমস্ত পাপিষ্টরাও শামিল হতে পারে যারা যুগ যুগ পরে জাহান্নাম থেকে বের 
হবে কেউ কেউ বলেন, ০% হচ্ছে তাদের ফুটন্ত পানি ও দুর্গন্ধময় পানি 
পানের সময়, যখন তারা তা পান শেষ করবে তখন তাদের জন্য অন্য ধরণের 
শাস্তি রয়েছে, এ কারণে আল্লাহ তা'আলা বলেন, یرون‎ 3৪005 لبنیی‎ 
57 ৫৪ ولا 055 @ الا‎ 559 ৬ “সেখানে তারা যুগ যুগ ধরে থাকবে, ২৪. 
সেখানে তারা কোনো শীতল ও পানীয় আস্বাদন করবে না ২৫. ফুটন্ত পানি ও 
০%) হচ্ছে لبث‎ মাসদার থেকে اسم فاعل‎ -এর সীগাহ, আর তাকে শক্তিশালী 
করে -(لابثين)‎ 5 মাসদার হচ্ছে اللبث‎ , _-এর উপরে সাকিন। যেমন, 
হামযাহ এবং কাসাঈ পড়েছেন: ৬১৭ অর্থাৎ الف‎ ছাড়া, আবু আবু হাতিম, আবু 
আবু উবাইদ একে পছন্দ করেছেন, এর দুইটি (পড়ার) রীতি রয়েছে। বলা 
হয়: لابث‎ এবং لبث‎ যেমন, طامع‎ এবং طمع‎ বলা হয়: সে অমুক স্থানে বসবাস 
করে অর্থাৎ বসবাস করা তার কাজ, যা মানুষের স্বভাব-প্রকৃতির সাদৃশ্যপূর্ণ 
কেননা Jao এর বাব অধিকাংশ ক্ষেত্রে যা মানুষের স্বভাব-চরিত্র-এরূপ অর্থে 
ব্যবহৃত হয় لابث‎ অর্থাৎ اسم فاعل‎ এ অর্থ প্রদান করে না। 


হচ্ছে আশি বৎসর, এ মত পোষণ করেছেন আব্দুল্লাহ ইবন উমার, ইবন‏ اقب 
মুহাইসিন, আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু আনহুম ۱ বৎসর হবে তিনশত ষাট দিনে,‏ 
আর একদিন হবে দুনিয়ার হিসেবে এক হাজার বৎসরের সমান, আব্দুল্লাহ ইবন‏ 
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আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা এ মত পোষণ করেছেন, আব্দুল্লাহ ইবন উমার 
রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-থেকে মারফু' 
সূত্রে বর্ণনা করেছেন আবু আবু হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু বলেন, বৎসর 
হবে তিনশত ষাট দিনে, প্রত্যেক দিন হবে দুনিয়ার হিসেবের মতো। আব্দুল্লাহ 
ইবন উমার থেকে আরও বর্ণিত হয়েছে: ak হচ্ছে চল্লিশ বৎসর, সুদ্দী বলেন, 
সত্তর বৎসর, কেউ কেউ বলেন, তা হচ্ছে এক হাজার মাস, আবু আবু উমামা 
তা মারফু' সূত্রে বর্ণনা করেছেন বাশীর ইবন ۳۳5 বলেন, তিনশত ۱ 
হাসান বলেন, ১৪০৬ সম্পর্কে কেউ জানে না সেটা কী? তবে উল্লেখ করা 
হয়েছে তা হবে একশত بحقب‎ আর এক حقب‎ সত্তর হাজার বৎসর, এর 
একদিন হবে তোমাদের গণনায় এক হাজার বৎসরের সমান আবু আবু উমামা 
রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে আরও বর্ণিত হয়েছে, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন, “এক a> ত্রিশ হাজার বৎসর” মাহদাওয়ী এটা বর্ণনা 
করেছেন, প্রথম উক্তিটি করেছেন মাওয়ারদী, কুতরুব বলেন, তা হচ্ছে দীর্ঘ 
সময় যার সীমা নেই। 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন, 

“আল্লাহর শপথ, জাহান্নামে যে প্রবেশ করবে সে বের হবে না, যতক্ষণ না সে 
তাতে কয়েক حقب‎ অবস্থান করে। اقب‎ হচ্ছে আশির কিছু বেশি বৎসর 
বৎসর হবে তিনশত ষাট দিন, প্রতিদিন হবে তোমাদের গণনায়, সুতরাং 
তোমাদের কেউ যেন এ ভরসা না করে যে সে জাহান্নাম থেকে বের হবে।” 
সা'লাবী। আর কুরাধী বলেন, -১০এ[হবে তেতাল্লিশটি, প্রতিটি - এর 
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দুরত্ব হবে সত্তর খারিফ, প্রত্যেক খারিফ হবে সাতশত বৎসর, প্রত্যেক বৎসর 
হবে তিনশত ষাট দিন, প্রতি দিন হবে হাজার বৎসরের সমান। 


আমি বলি: উপরোক্ত উক্তিগুলো পরস্পর বিরোধী, আর এগুলো রাসুলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে প্রমাণিত নয়, বস্তুত -এ এর অর্থ হচ্ছে 
আল্লাহ ভালো ভালো জানেন। পূর্বে আমরা যা উল্লেখ করেছি অর্থাৎ তারা 
তাতে যুগের পর যুগ, কালের পর কাল বসবাস করবে, যখনই একটি কাল 
অতিক্রম করবে পরে পরেই আরেক কাল এসে হাযির হবে, যুগের পর যুগ 
আসবে, এভাবে ধারাবাহিকভাবে অনন্তকাল বসবাস করবে। 


ইবনু কাইসান বলেন: 031৬ ৩১০ “সেখানে তারা যুগ যুগ ধরে থাকবে” 
এর অর্থ হচ্ছে: যার কোনো শেষ নেই, যেন তিনি বলেন, অনন্তকাল ইবন 
যায়েদ এবং মুকাতিল বলেন, এ আয়াতটি পরবর্তী আয়াত- 


35 تریدکم الا‎ 9$1%5$$ “অতএব এখন স্বাদ গ্রহণ কর, আমরা তোমাদের 

জন্য কেবল শাস্তিই বৃদ্ধি করব” (অন্য আর কিছু নয়)- এর মাধ্যমে রহিত হয়ে 
গেছে, নির্দিষ্ট সংখ্যা শেষ হয়ে গেছে, অনন্তকাল সাব্যস্ত হয়েছে আমি বলি: এ 
সম্ভাবনা অনেক দুরে, কেননা তা হচ্ছে খবর বা সংবাদ (আর সংবাদে রহিত 
হওয়ার বিষয়টি প্রবেশ করবে না)। আল্লাহ তা'আলা বলেছেন, ৩১373 35৯ 
]٤٠ @)[الاعراف:‎ ৮৩৪০ جمل نی‎ ৬০ পর “আর তারা জান্নাতে প্রবেশ 
করবে না, যতক্ষণ না 7۳4 ছিদ্রে উট প্রবেশ করে” [সূরা আল-আ-রাফ, 
আয়াত: ৪০] 


যা পূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে, এটা কাফিরদের ব্যাপারে বলা হয়েছে, আর 
আল্লাহ তা'আলার একত্ববাদে বিশ্বাসী পাপিষ্টদের ক্ষেত্রে রহিত হওয়ার বিষয়টি 
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সঠিক হতে পারে; আর তখন রহিত হওয়ার দ্বারা উদ্দেশ্য হবে তাখসীস বা 
বিশেষায়িত করণ ۱ আল্লাহ ভালো ভালো জানেন 


কারও কারও মতে এখানে যে বলা হয়েছে: 3513 ৩১: “সেখানে তারা যুগ 
যুগ ধরে থাকবে” এর দ্বারা উদ্দেশ্য তারা যমীনে এ সময়টুকু থাকবে। যা পূর্বে 
উল্লেখ করা হয়েছে। 

44); 5% 5 55,5 لا‎ “সেখানে তারা কোনো শীতল ও পানীয় আস্বাদন 
করবে না” এ আয়াতে ৬ সর্বনামটির উদ্দেশ্য হচ্ছে جهنم‎ কেউ বলেন, الأحقاب‎ 


এর একবচন حقب‎ এবং حقبة‎ 


আল্লাহ তা'আলার বাণী: $. 9১8১৫ 3 “সেখানে আস্বাদন করবে না” অর্থাৎ যে 
যুগ যুগ ধরে তারা থাকবে তাতে ولا شرابّا‎ 15% “শীতল ও পানীয় আস্বাদন 
করবে না।” البرد‎ হচ্ছে নিদ্রা, এ মত পোষণ করেছেন আবু আবু উবাইদ এবং 
অন্যান্যরা আরবরা বলে: منع البرد البرد‎ অর্থাৎ শীত ঘুম কেড়ে নিয়েছে। আমি 
বলি: হাদীসে এসেছে: রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-কে জান্নাতে 
নিদ্রা আছে কিনা -এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলে তিনি বলেন, الوم آخو‎ 53) 
وتو‎ 405 ৬5৪ لا موت فیها" فکذلك النار؛ وقد قال تعالی: لا‎ LL না, 
নিদ্রা হচ্ছে মৃত্যুর ভাই, জান্নাতে মৃত্যু নেই, অনুরূপভাবে জাহান্নামে, আল্লাহ্‌ 
তা'আলা বলেন, [7:১৮] (61,4244 ৬০৪ ২৯ “তাদের জন্য কোনো 
সময় নির্ধারণ করা হবে না যে, তারা (নির্ধারিত সময় আসলে) মরে যাবে” 
[সূরা ফাতির, আয়াত: ৩৬] 
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আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা বলেন, 5۳البرد‎ ঠাণ্ডা পানীয়। 
তাঁর থেকে আরও বর্ণিত হয়েছে: البرد‎ হচ্ছে নিদ্রা, আর الشراب‎ হচ্ছে পানি। 


যাজ্জাজ রহ. বলেন, তারা সেখানে না পাবে ঠাণ্ডা বাতাস, ছায়া, আর না নিদ্রা, 
ঠাণ্ডা জিনিস সবকিছুকে ঠাণ্ডা করে দেয় যাতে আরাম বোধ হয় আর এ ঠাণ্ডা 
মানুষের উপকারে আসে, কিন্তু ‘যামহারীর’ এমন ঠাণ্ডা যাতে জাহান্নামীরা কষ্ট 
ভোগ করবে, এতে তাদের কোনো উপকার হবে না, এর দ্বারা তারা শাস্তি ভোগ 
করবে। সে সম্পর্কে কেবল আল্লাহ তা'আলা ভালো জানেন। 


হাসান, ‘আতা’, ইবন যায়েদ বলেন, 1১০ -এর অর্থ হচ্ছে: আরাম-বিশ্রাম। 


আল্লাহ তা'আলার বাণী: 4 3155; ৬৯ 58953 لا‎ “সেখানে তারা কোনো 
শীতল ও পানীয় আস্বাদন করবে না” এ বাক্যটি الطاغین‎ (সীমালজ্ঘনকারীদের 
জন্য) থেকে حال‎ বা অবস্থাবোধক বাক্য হিসেবে ব্যবহৃত হয়েছে অথবা 
৮৪৮।-এর সিফাত বা বিশেষণ হিসেবে গণ্য, احقاب‎ (ব্যাকরণে) ১৬১ ظرف‎ 
অর্থাৎ (ক্রিয়া সংঘটিত হবার কাল) হয়েছে, এর চালক শব্দ (عامل)‎ হচ্ছে ৬১০১ 
অথবা ১৪ থেকে। 


34 يتا‎ 31 “ফুটন্ত পানি ও পুঁজ ছাড়া” ব্যাকরণে منقطع)‎ ৪৯) 
সংঘটিত হয়েছে, যারা البرد‎ শব্দ দ্বারা নিদ্রা উদ্দেশ্য করেছেন তাদের মতে। আর 
যারা البرد‎ দ্বারা শীতল উদ্দেশ্য নিয়েছেন তাদের মতে وغساقا‎ 2 বদল (ব্যাখ্যা 
বিশেষ্য) সংঘটিত হয়েছে। > হচ্ছে গরম পানি আবু আবু উবাইদাহ এ মত 
সাথে একত্রিত করে তাদেরকে পান করানো হবে 5۳557 বলেন, > এর অর্থ 
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হচ্ছে গরম পানি, এ থেকে নির্গত হয়েছে ॥ গোসলখানা এবং > জ্বর এবং 
[চা [الواقعة:‎ {© 2১: من‎ ০৮৯ “আর কালো ধোঁয়ার ছায়ায়” [সূরা আল- 
ওয়াকি'আহ, আয়াত: ৪৩] এখানে প্রচণ্ড গরম উদ্দেশ্য। غساق‎ 8 
জাহান্নামীদের পুঁজ কেউ কেউ বলেন, এর অর্থ হচ্ছে যামহারীরা। হামযাহ এবং 
কাসাঈ০. এ তাশদীদ সহ পাঠ করেছেন, সুরা স-দ এ সংক্রান্ত আলোচনা 
অতিবাহিত হয়েছে। 

তারপর আল্লাহ তা'আলা বলেন, ৬৬, 24 “উপযুক্ত প্রতিফল” অর্থাৎ তাদের 
কৃতকর্ম অনুযায়ী আব্ুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুম, মুজাহিদ এবং 
অন্যান্যদের থেকে বর্ণিত হয়েছে, 5৬, অর্থ হচ্ছে موافقة‎ অনুসারে, যেমন قتال‎ 
থেকে جراء ,مقاتلة‎ এটি মাসদার, (এবং) এর উপরেযবর হয়েছে অর্থাৎ তাদের 
কর্ম অনুযায়ী আমরা তাদেরকে প্রতিদান দিয়েছি ফাররা এবং আখফাস রহ. 
উভয় ইমাম এ মত পোষণ করেছেন ফাররা রহ. আরও বলেন, এটা হচ্ছে وفق‎ 
-এর বহুবচন মুকাতিল রহ. বলেন, পাপ অনুযায়ী শাস্তি হয়েছে, শির্কের চেয়ে 
বড় গোনাহ নাই, জাহান্নামের চেয়ে বড় শাস্তি নাই হাসান ও ইকরিমা রহ. 
বলেন, তাদের কর্ম ছিল মন্দ, ফলে আল্লাহ তা'আলাও তাদের প্রতি এমন কিছু 
আপতিত করেন যা তাদেরকে কষ্ট দেয়। 


৩.৯ ৩৯ انم نو لا‎ “তারা (তাদের কৃতকর্মের) কোনো হিসেব আশা করত 
না” অর্থাৎ ভয় করত না, > “হিসাব-নিকাশের” অর্থাৎ তাদের কর্মের 


হিসাব-নিকাশ নেওয়া হবে এর কোনো ভয় তারা করতো না। কেউ কেউ 
বলেন, এর অর্থ হচ্ছে তারা হিসাব-নিকাশের পুরষ্কারের আশা করত না 
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ফলে হিসাব-নিকাশের আশা করত না 


55৬ 154? “তারা আমার নিদর্শনগুলোতে সম্পূর্ণরূপে মিথ্যারোপ‏ کناب 
করেছিল” অর্থাৎ নবীগণ যা কিছু নিয়ে এসেছিলেন তা তারা পুরোপুরি‏ 
অস্বীকার করেছিল। কেউ কেউ বলেন, আমরা যে সমস্ত কিতাব অবতীর্ণ‏ 
করেছিলাম তা তারা অস্বীকার করেছিল । সকলে পড়েছেন ১।5$ যাল (01১)-এর‏ 
-এর নিচে যের সহকারে অর্থাৎ iS মাসদার থেকে‏ کاف ওপর তাশদীদ এবং‏ 
অর্থাৎ, তারা বড় ধরণের মিথ্যা সাব্যস্ত করেছিল ফাররা রহ. বলেন, এটা হচ্ছে‏ 
অর্থাৎ তুমি এ সম্পর্কে বড়‏ کذبت * کذابا ইয়েমেনের বিশুদ্ধ ভাষা, তারা বলে:‏ 
অর্থাৎ তুমি কাপড়টি টুকরা টুকরা করে‏ خرقت القمیص خراقا মিথ্যা বলেছ; যেমন‏ 
ফেলেছ। প্রতি Jai (ক্রিয়া) যা Jai -এর ওজনে হয় তাদের নিকট এর মাসদার‏ 
-এ তাশদীদ সহকারে।‏ ع আসে J৬ -এর ওজনে, অর্থাৎ‏ 


আলী রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু کذابا‎ অর্থাৎ ذال‎ -এর উপরে তাশদীদ ছাড়া, এটাও 
আরেকটি মাসদার, আবু আলী রহ. বলেন, ذال‎ এর উপরে তাশদীদ হোক বা 
না হোক সর্বাবস্থায় মাসদার 2১৩ যামাখশারী রহ. বলেন, (0১) ১১$ -এর 
উপরে তাশদীদ ছাড়া হলে মাসদার হচ্ছে iS এটা হচ্ছে আল্লাহ তা'আলার এ 
আয়াতের মতো, যাতে 0۷ [نوح:‎ 4 ® 5 রা ৩০ এট “আল্লাহ 
তোমাদেরকে মাটি থেকে যথাযথভাবে উদগত করেন”। [সূরা নূহ, আয়াত: ১৭] 
অর্থাৎ তারা আমার আয়াতসমূহ অস্বীকার করেছিল, তারা পুরোপুরি অস্বীকার 
করেছিল کذابا‎ -তে যবর প্রদান করেছে 1৯5৩ ক্রিয়াটি কেননা তা ‘তারা মিথ্যা 
বলেছিল'-এর অর্থের সাথে সম্পৃক্ত, কেননা যে ব্যক্তিই সত্যকে অস্বীকার করে 


۱510 ۲۲۱۳( ۵۱56۵ ۰ ۲ 


সূরা আন-নাবা-এর তাফসীর 1 


সেই মিথ্যাবাদী কেননা তারা মুসলিমগণের নিকট মিথ্যাবাদী আর তাদের নিকট 
মুসলিমবৃন্দ মিথ্যাবাদী, তারা পরস্পরকে মিথ্যা সাব্যস্ত করে আব্দুল্লাহ ইবন 
উমার রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুমা পাঠ করেছেন | অর্থাৎ کاف‎ -এর উপরে পেশ 
এবং ذال‎ -এর উপরে তাশদীদ সহকারে এর একবচন হচ্ছে ০১৪ আবু 
হাতিম এ মত ব্যক্ত করেছেন (আরবী ব্যাকরণে) حال‎ হওয়ার কারণে এতেযবর 
হয়েছে, এ মত ব্যক্ত করেছেন যামাখশারী রহ.। কখন সে অতিশয় মিথ্যাবাদী 
হয় অর্থাৎ খুব বেশি মিথ্যা কথা বলে বলা হয়: رجل کاب‎ লোকটি ডাহা 
মিথ্যাবাদী, যেমন বলা হয় حسان‎ এবং J এরপর کذابا‎ -কে 1৯১৩ -এর 
মাসদারের সিফাত করা হয়েছে; অর্থাৎ ১৩১১ অর্থাৎ মিথ্যায় সীমা 
ছাড়িয়ে গেছে বিশুদ্ধ বর্ণনায় রয়েছে: আল্লাহ তা'আলার বাণী:05$1559৩1%549 
“তারা আমার নিদর্শনগুলোকে অস্বীকার করেছিল- পুরোপুরি অস্বীকার” এর 
তাশদীদযুক্ত মাসদারসমূহের মধ্য থেকে অন্যতম একটি মাসদার, কেননা এর 
মাসদার কখনও আসে تفعیل‎ -এর ওজনে, যেমন رتکلیم‎ কখনও আসে J - 
এর ওজনে, যেমন ₹১$ আবার কখনও আসে تفعلة‎ -এর ওজনে, যেমন২০৯ 
কখনও আসে ):,-এর ওজনে, যেমন আল্লাহ তা'আলার বাণী: $4945) 
[৭ رو 43 [سبا:‎ “আর তাদেরকে পুরোপুরি ছিন্ন ভিন্ন করে দিলাম” [সূরা 
সাবা, আয়াত: ১৯] 

ৰ 452555৬ % “সবকিছুই আমরা সংরক্ষণ করে রেখেছি লিখিতভাবে” 
-কে যবর প্রদান করেছে উহ্য একটি Jai যা বাহ্যত বুঝা যায় (যে তা লুকিয়ে 
আছে) (তা হচ্ছে) حصیناه‎ অর্থাৎ آحصیناه کل شيء حصیناه‎ অৰ্থাৎ আমরা সংরক্ষণ 
করে রেখেছি সবকিছু, সংরক্ষণ করে রেখেছি লিখিতভাবে আবুস সাম্মাল JS 
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-এ 9 লামের উপরে পেশ সহকারে পড়েছেন। কেননা তা মুবতাদা,‏ شيء 
(উদেশ্য) আর (৬-এর উপরে যবর হয়েছে মাসদার হওয়ার কারণে কেননা‏ 
“আমরা লিপিবদ্ধ করে রেখেছি” অর্থাৎ আমরা তা‏ کتبنا ১০০ এর অর্থ হচ্ছে‏ 
যথাযথভাবে লিপিবদ্ধ করে রেখেছি এরপর বলা হয়েছে: এর দ্বারা উদ্দেশ্য‏ 
হচ্ছে জ্ঞান কেননা যা লিখা হয় তা ভুলে যাওয়ার সম্ভাবনা কম কেউ কেউ‏ 
বলেন, অর্থাৎ আমরা তা লাওহে মাহফুষে লিপিবদ্ধ করেছি যাতে করে‏ 
ফিরিশতারা তা জানতে পারে কেউ কেউ বলেন, এতে বান্দাদের যে সমস্ত‏ 
আমল লিপিবদ্ধ করে রাখা হয়েছে, বান্দাদের আমলের এ সমস্ত রেকর্ড‏ 
আল্লাহর নির্দেশে দায়িত্বপ্রাপ্ত ফিরিশতাগণই সম্পাদন করেছেন, প্রমাণ হচ্ছে‏ 
ون ৩১০৩০ 0105 © ৩১৯৯০০০৫০2৬‏ 43 [الانفطار ۰۰ আল্লাহ তা'আলার বাণী:‏ 
“অবশ্যই তোমাদের ওপর নিযুক্ত আছে তত্বাবধায়কগণ, সম্মানিত লেখকগণ‏ ۱۱] 
(যারা লিপিবদ্ধ করছে তোমাদের কার্যকলাপ” [সুরা আল-ইনফিতার, আয়াত:‏ 
১০-১১]‏ 


জাহান্নামীদের সর্বোচ্চ শাস্তির বর্ণনা: 


352 الا‎ 426 451,5,5 “অতএব এখন স্বাদ গ্রহণ কর, আমরা তোমাদের 
জন্য কেবল শাস্তিই বৃদ্ধি করব (অন্য আর কিছু নয়)” আবু বারযাহ রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহু বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম-কে জিজ্ঞেস 
352 تریدکم الا‎ ৩919): “অতএব এখন স্বাদ গ্রহণ কর, আমরা তোমাদের 
জন্য কেবল শাস্তিই বৃদ্ধি করব (অন্য আর কিছু নয়) ” অর্থাৎ এ বাণীটি 
আল্লাহর অপর বাণীর অনুরূপ যাতে আল্লাহ তা'আলা বলেন, ৩5৯ ৫৯ 


15101171706) ۰۲ 


সুরা আন-নাবা-এর তাফসীর ۳5۹ 


]00 : [النساء‎ 4 3) LIE 5,4 :$9153-৯১94 “যখন তাদের গায়ের চামড়া দগ্ধ 

হবে, আমরা সেই চামড়াকে নতুন চামড়া দ্বারা বদলে দেব”। [সূরা আন-নিসা:[ 
, আয়াত: ৫৬] আল্লাহ তা'আলা অপর আয়াতে বলেন, 1০৮০: 453) ৩:51 
]٩۷ [الاسراء:‎ © “যখনই তার আগুন নিস্তেজ হয়ে আসবে, আমরা তাদের 

জন্য অগ্নির দহন শক্তি বৃদ্ধি করে দেব।” [সুরা বনী ইসরাইল, আয়াত: ৯৭] 
3৮3৪ 3৬১ وگواجب انرا © وکا‎ © LE; ৩৪19৩ ِد لین‎ 
]۳۱ ۰۳ [النبا:‎ )@ ৩০ 20০ ও من‎ শি ও كج‎ NG GD Gs 


অর্থনুবাদ: 


৩১. (অন্য দিকে) 137777 জন্য আছে সাফলা। ৩২. বাগান, 3775, ৩৩, 
আর 773777 নব্য যুবতী ৩৪. এবং 9397 পানপাত্র। ৩৫. সেখানে তারা 
শুনবে না অসার 713 আর মিথ্যে কথা, ৩৬, এটা তোমার প্রতিপালকের 
পক্ষ থেকে প্রতিফল, যথোচিত দান। N নাবা, আয়াত নং ৩১-৩৬] 


তাফসীর: 
জান্নাতীদের জন্য জান্নাতের নিয়'আমতসমূহের বর্ণনা: 


আল্লাহ তা'আলার বাণী: 545 421 51 “(অন্য দিকে) মুত্তাকীদের জন্য আছে 
সাফল্য” যারা আল্লাহ তা'আলার বিরুদ্ধাচরণ করা থেকে বেঁচে থাকে তাদের 
পরিণতি উল্লেখ করা হয়েছে সফলতা, সাফল্যের স্থান, আর জাহান্নামীরা যে 
দুঃখ-কষ্টে রয়েছে তা থেকে মুক্তি এ কারণে পানি শুকিয়ে গেলে মরুভূমিকে 
বলা হয় ৪) এ আশায় যে শুষ্কতা দুর হবে। 
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আল্লাহ তা'আলা বলেন, حدایق راع‎ “বাগান, আঙ্গুর” এখানে পূর্বে উল্লিখিত 
সফলতার ব্যাখ্যা প্রদান করা হচ্ছে: বলা হয়েছে 942 440) 4 (অন্য দিকে) 
“মুত্তাকীদের জন্য আছে সাফল্য” মুত্তাকীদের জন্য রয়েছে বাগ-বাগিচা, حدائق‎ - 
এ একবচন হচ্ছে حديقة‎ প্রাচীর বেষ্টির বাগান বলা হয় أحدق به‎ অর্থাৎ তাকে 
বেষ্টন করে রেখেছে, الأعناب‎ -এর একবচন হচ্ছে عنب‎ অর্থাৎ আঙ্গুর। 


03514? “আর সমবয়স্কা নব্য যুবতী” کراعب‎ -এর একবচন হচ্ছে ,کاعب‎ 
এর অর্থ হচ্ছে স্ফীত স্তন বিশিষ্ট রমনী দাহহাক রহ. বলেন, পূর্ণবক্ষা কুমারীর 
মতো, الأتراب‎ হচ্ছে সমবয়স্কা, সূরা আল-ওয়াকি'আতে এ সম্পর্কে আলোচনা 
করা হয়েছে এর একবচন হচ্ছে ترب‎ | 


৬১৫ “এবং পরিপূর্ণ পানপাত্র” হাসান, কাতাদা, ইবন যায়েদ, আব্দুল্লাহ 
ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু “আনহুমা বলেন, ৬৯১ -এর অর্থ হচ্ছে পরিপূর্ণ বলা 
হয়: الکأس‎ ০৪৯১ অর্থাৎ আমি গ্লাস পরিপূর্ণ করেছি, کاس دهاق‎ -এর অর্থ হচ্ছে 
ভরা গ্লাস (কাঁচের পাত্র), সাঈদ ইবন জুবাইর, ইকরিমা, মুজাহিদ, আব্দুল্লাহ 
ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা আরও বলেন, ধারাবাহিকভাবে, একের পর 
এক আসতে থাকবে যেমন, বলা হয় الحجارۃ ادهاقا‎ ৬৪৯১ (আমি প্রস্তর বর্ষণ 
করেছি, তীব্রতা ও পরস্পর (বোঝানো হয়েছে), একের মাঝে অপর প্রবিষ্ট 
হওয়া ৬৮ অর্থাৎ ধারাবাহিক হচ্ছে অনুপ্রবিষ্টের ন্যায় ইকরিমার অপর এক 
বর্ণনা এবং যায়েদ ইবন আসলাম থেকে বর্ণিত হয়েছে (এর অর্থ হচ্ছে) RET | 
যার একবচন হচ্ছে ৬৯১ কাঁচের পাত্র দ্বারা উদ্দেশ্য সুরার পাত্র, বাক্যে উহ্য 
রয়েছে: গ্লাস ভর্তি সুরা, অর্থাৎ নিংড়িয়েছি এবং বিশুদ্ধ করেছি কুশাইরী এ মত 
পোষণ করেছেন বিশুদ্ধ বর্ণনায় রয়েছে: الاء‎ ০৪৯১ অর্থাৎ আমি পানি 
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সম্পূর্ণরূপে শেষ করে দিয়েছি আবু আমর বলেন, 4 যবর সহকারে: এক 
প্রকার শাস্তি, الدهوق‎ হচ্ছে এমন শাস্তি প্রাপ্ত ব্যক্তি যে সকল প্রকার শাস্তির 
সম্মুখীন হয়েছে যাতে কোনো বিরতি নেই, ইবনুল “আরাবী বলেন, *৯। دهقت‎ 
আমি তা ভেঙ্গে ফেলেছি, আমি তা কেটে ফেলেছি, অনুরূপ অর্থ ৪৯১ -এর 
আসমা'ঈ বলেন, الدهسقة‎ নরম খাবার ও উৎকৃষ্ট, অনুরূপভাবে প্রতিটি নরম 
জিনিষ, যেমন উমার ইবনুল খাত্তাব রাদিয়াল্লাহু “আনহুর হাদীসে এসেছে: আমি 
যদি আমার জন্য নরম করতে চাইতাম তবে তা পারতাম, কিন্তু আল্লাহ তা'আলা 
এ সম্প্রদায়কে দোষি সাব্যস্ত করেন এবং বলেন, £4৮5 فى‎ 25:3৮ 2৯৮৯ 
]6۰ [الاحقاف:‎ 4 ৬ 422; এ “তোমরা তোমাদের পার্থিব জীবনেই 
তোমাদের অংশের নি'আমাতগুলো নিঃশেষ করেছ আর তা ভোগ করেছ” [সূরা 
আল-আহকাফ, আয়াত: ২০] 

আল্লাহ তা'আলার বাণী: ঢু 35172] فیها‎ ৩৯১২৫ لا‎ “সেখানে তারা শুনবে না 
অসার অর্থহীন আর মিথ্যে কথা” অর্থাৎ জান্নাতে তারা শুনবে না অসার 
অর্থহীন আর মিথ্যে কথা। 

৩৮: 2 355 من‎ গা “এটা তোমার রবের পক্ষ থেকে প্রতিফল, যথোচিত 
দান” ৯। হচ্ছে আজগুবি কথাবার্তা, তা হচ্ছে কথাবার্তায় চিন্তা-ভাবনা না করে 
ভুলক্রটি করা। হাদীসে এসেছে: “জুম'আর দিন ইমামের খুৎবারত অবস্থায় তুমি 
যখন তোমার সাথীকে বল ‘চুপ কর’ তখন তুমি অনর্থক কাজ করলে” কেননা 
জান্নাতবাসীগণ যখন তা পান করবে তাদের মস্তিষ্ক বিগড়ে যাবে না, তারা 
অনর্থক কথা-বার্তাও বলবে না, কিন্তু দুনিয়াবাসীদের কথা ভিন্ন GS لا‎ পূর্বে 
(এর তাফসীর) অতিবাহিত হয়েছে অর্থাৎ কেউ কারও সাথে মিথ্যা বলবে না, 
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তারা মিথ্যা শুনবে না কাসাঈ CUS অর্থাৎ Jl -এর উপরে তাশদীদ ছাড়া পাঠ 
করেছেন, অর্থাৎ জান্নাতে পরস্পর পরস্পরের সাথে মিথ্যা বলাবলি করবে না 
কেউ কেউ বলেন, এ দু'টো হচ্ছে تکنیب‎ (অবিশ্বাসের) মাসদার ৫:5৩ 155 


৩5) 547154 “এটা তোমার রবের পক্ষ থেকে” মাসদার হিসেবে নসব হয়েছে, 
এর অর্থ হচ্ছে তিনি তাদেরকে প্রতিদান দিবেন যার বর্ণনা পূর্বে দেওয়া হয়েছে, 
তাদের পুরস্কার, অনুরূপভাবে 2০ (প্রতিফল) (নসব হয়েছে) কেননা, এর অর্থ 
হচ্ছে তিনি তাদেরকে প্রদান করবেন, আর جزاهم‎ একই অর্থ অর্থাৎ তিনি 


৩৮ “যথোচিত দান” অর্থাৎ প্রচুর, কাতাদা এ মত পোষণ করেছেন বলা 
হয়: ৩১৬ آحسبت‎ অর্থাৎ আমি তাকে প্রচুর পরিমাণে প্রদান করেছি এমনকি সে 
বলে: যথেষ্ট হয়েছে কুতাবী বলেন, এর অর্থ হচ্ছে তিনি তাকে এতটা প্রদান 
করবেন যে পরিশেষে সে বলবে: যথেষ্ট হয়েছে যাজ্জাজ রহ. বলেন, حسابا‎ 
অর্থাৎ যা তাদের জন্য যথেষ্ট হবে আখফাশও তাই বলেন, বলা হয়: ১.০ 
کذا‎ অর্থাৎ আমার জন্য যথেষ্ট কালবী বলেন, حاسبهم‎ তিনি তাদেরকে তাদের 
নেক আমলের বিনিময়ে দশগুণ প্রদান করবেন মুজাহিদ বলেন, তারা যা 
করেছে তার যথাযথ হিসেব দিবেন, তখন حساب‎ অর্থ বিবেচনা অর্থাৎ রবের 
ওয়াদা অনুযায়ী যা আবশ্যক সে পরিমাণ অনুসারে, তিনি পৃণ্যের দশগুণ 
পুরস্কার দিবেন বলে ওয়াদা করেছেন, কারও জন্য সাতশত গুণ, কারও জন্য 
ওয়াদা করেছেন এমন পুরস্কার দেওয়ার যার কোনো সীমা নেই যেমন আল্লাহ 
তা'আলা বলেন, ]۳ جساب ©) [الزمر:‎ 28 871 6254 $% ৫৯ “আমি 
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৯১ ৩৩ 


ধৈর্যশীলদেরকে তাদের পুরস্কার অপরিমিতভাবে দিয়ে থাকি” [সূরা আয-যুমার, 
আয়াত: ১০] 


আবু আবু হাশিম পাঠ করেছেন: 6.5 2৬ অর্থাৎ حا‎ -এ যবর এবং سین‎ -এ 
তাশদীদ সহকারে, Jl -এর ওজনে, অর্থাৎ যথেষ্ট (পরিমাণ) আসমা“ঈ রহ. 
বলেন, আরবগণ যখন কোনো লোককে সম্মান করে তখন বলে: الرجل‎ > 


(অর্থাৎ লোকটিকে আমরা সম্মান করেছি), আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 
‘আনহুমা এভাবে পাঠ করেছে => অর্থাৎ (৬-এর স্থলে نون‎ ( 


টা কেরা রা রাহ اف ی‎ . যাও ০০) = 
CD LE یوم‎ © Cis منه‎ ৩১৯৩ رن لا‎ UES LF والارض‎ SASS ৯ 
Bh BSL NE: ota ی‎ SE Tee: مت ی بو‎ as fiz: وا‎ হি 
IIL لك‎ © 09০ وقال‎ ওতো له‎ ৩৯ الا من‎ ৩১৫ ما لا‎ SAI; 
AG NG EIB ULM یط‎ FH قریبا‎ ME آندزککم‎ ৫০ اء ند رل‎ 


[6 ۷ 2৭1] 4% © ترا‎ ৫ 4] 


অর্থানুবাদ: 


৩৭, যিনি আকাশ, পৃথিবী আর এগুলোর মাঝে যা কিছু আছে সব কিছুর রব, 
তিনি অতি দয়াময়, তাঁর সম্মুখে কথা বলার সাহস কারো হবে না। Ob, সেদিন 
রাহ (জিবরাঈল) আর ফিরিশতারা সারিবন্ধ হয়ে দাঁড়াবে, কেউ কোনো কথা 
বলতে পারবে না. সে ব্যতীত যাকে পরম 5559۳73 অনুমতি দিবেন, আর সে 
যথার্থ কথাই বলবে । ৩৯, এ দিনটি সত্য, 72۳55 অতএব, যার ইচ্ছে সে 
তার রবের দিকে আশ্রয় এহণ PEF | ৪০. আমি তোমাদেরকে নিকটবতাঁ 8 
(আমাল) পাঠিয়েছে আর কাফির বলবে- “হায়! আমি যদি মাটি হতাম (তাহলে 
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আমাকে আজকের এ আযাবের সন্মুখীন হতে হত না। [সুরা আন-নাবা, 
আয়াত: 99-7 

তাফসীর: 

আল্লাহ তা'আলা বলেন, গা ৫9 ১৮৩ رب لسوت‎ “যিনি আকাশ, 
পৃথিবী আর এগুলোর মাঝে যা কিছু আছে সব কিছুর প্রতিপালক, তিনি অতি 
কাসীর, যায়েদ ইয়া'কৃব থেকে, মুফায্যাল আসেম থেকে, 4, অর্থাৎ با‎ -এ পেশ 
সহকারে, কেননা এখান থেকে বাক্য শুরু হয়েছে, الرمن‎ হচ্ছে তার = বা 
বিধেয় অথবা هو رب السموات‎ (অর্থাৎ তিনি আসমানসমূহের রব) ১৯১) দ্বিতীয় 
৷ অর্থাৎ নতুন করে শুরু করা বাক্যের প্রথম অংশ ۱ পক্ষান্তরে ইবন আমের, 
ইয়াকুব, ইবন মুহাইসিন উভয়ে পাঠ করেছেন যের সহকারে, এ হিসেবে رب‎ 
হচ্ছে সিফাত 45; من‎ £5 “তোমার রবের পক্ষ থেকে (দান)” যিনি 
আসমানসমূহের রব্ব, (যিনি) দয়াবান। আর আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 
'আনহুমা, আসিম, হামযাহ, কাসাঈ পাঠ করেছেন: رب السموات‎ -এ رب‎ -কে 
যের দ্বারা পড়েছেন সিফাত হিসেবে আর =| -কে পড়েছেন পেশ সহকারে 
مبتدا‎ হিসেবে আবু আবু উবাইদ এ পন্থা পছন্দ করেছেন। তিনি বলেন, এটা 
সবচেয়ে সঠিক, رب‎ -কে যের দ্বারা (পড়া হবে) কেননা তা পূর্বের من ربك‎ 
এর সিফাত (গুণ) হয়েছে আর ১৯১) -কে (পড়া হবে) পেশ সহকারে, কেননা 
তা من ربك‎ থেকে দূরে আর এখান থেকে নতুন করে বাক্য শুরু হয়েছে আর 
তার = (বিধেয়) হচ্ছে 05 5 ৩৯২ لا‎ “তাঁর সম্মুখে কথা বলার সাহস 
কারো হবে না” তারা তাঁর নিকট কোনো প্রশ্ন করার ক্ষমতা রাখবে না; তবে 


۱510 ۲۲۱۳( ۵۱56۵ ۰۲ 


যে বিষয়ে তাদেরকে অনুমতি দিবেন (তার কথা ভিন্ন) কাসাঈ বলেন, (তাঁর 
সম্মুখে কথা বলার সাহস কারো হবে না) অর্থাৎ সুপারিশের, তবে যাকে তিনি 
অনুমতি দিবেন (তার কথা ভিন্ন) কেউ কেউ বলেন, ০৬৮% মানে কথা অর্থাৎ 
আল্লাহ তা'আলার অনুমতি ছাড়া তাঁর সাথে কথা বলার ক্ষমতা কারও থাকবে 
না তার প্রমাণ হচ্ছে: ۲۰ ১৯] (6-৯১৮ تفش إلا‎ = 3৯ “তখন তাঁর 
অনুমতি ছাড়া কেউ মুখ খুলতে পারবে না।” [সূরাহ্দ, আয়াত: ১০৫] কেউ 
কেউ বলেন, এখানে তিনি কাফিরদের উদ্দেশ্য করেছেন তারা তাঁর সম্মুখে কথা 
বলার সাহস করবে না” কিন্তু মুমিনগণ সুপারিশ করবেন। আমি বলি: 
তাদেরকে অনুমতি দানের পরে, কেননা আল্লাহ তা'আলা বলেন: من دا نی‎ 
[৭০০ [البقرة:‎ )@ -৯৮ عندهر لا‎ (45 “কে সেই ব্যক্তি যে তাঁর অনুমতি ছাড়া 
তাঁর নিকট সুপারিশ করতে পারে? ” [সুরা আল-বাকারা, আয়াত: ২৫৫] আর 
আল্লাহ তা'আলার এ বাণী: , رضی‎ ৬: গা & ৩১531558215 لا‎ এট 
[.৭:4৮] {© ১2 “সেদিন কারো সুপারিশ কোনো কাজে আসবে না, দয়াময় 
যাকে অনুমতি দেবেন আর যার কথায় সন্তুষ্ট হবেন তার (সুপারিশ) ব্যতীত ” 
[সূরা ত্বাহা, আয়াত: ১০৯] 


55-45 তাফসীর বা ব্যাখ্যা: 
আল্লাহ তা'আলার বাণী: ০৫79 ৫১১: “সেদিন রূহ (জিবরাঈল) 


আর ফিরিশতাগণ সারিবদ্ধ হয়ে দাঁড়াবে” یوم‎ শব্দটিতে যবর হয়েছে কেননা তা 
ظرف‎ (অর্থাৎ ক্রিয়া সংঘটিত হবার কাল) অর্থাৎ সেদিন তার সম্মুখে কারও 
কথা বলার সাহস হবে না যেদিন রূহ দাঁড়াবেন এ আয়াতে ررح‎ (রূহ) দ্বারা কে 
বা কী উদ্দেশ্য এ ব্যাপারে আট প্রকার মত রয়েছে: 
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প্রথম মত হচ্ছে: রহ হচ্ছে ফিরিশতাদের মধ্য থেকে অন্যতম একজন 
ফিরিশতা। আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুমা বলেন, আল্লাহ 
তা'আলা ‘আরশের পরে তার চেয়ে বড় আর কোনো সৃষ্টি তৈরি করেন নি 
যখন কিয়ামত সংঘটিত হবে তখন সে এক কাতারে দাঁড়াবে আর সমস্ত 
ফিরিশতা এক কাতারে দাঁড়াবে, তার অবয়ব হবে ফিরিশতাদের কাতারের 
মতো। এ ব্যাপারে আব্দুল্লাহ ইবন মাসউদ রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু থেকেও অনুরূপ 
বর্ণনা রয়েছে। তিনি বলেন, রূহ এমন একজন ফিরিশতা যিনি সপ্ত আসমান, 
সপ্ত জমিন এবং পাহাড়সমূহ থেকেও বড়, চতুর্থ আসমানের বিপরীতে তার 
অবস্থান, সে প্রত্যহ বারো হাজার বার আল্লাহ তা'আলার তাসবীহ পাঠ করে, 
আল্লাহ তা'আলা প্রত্যেক তাসবীহ থেকে একজন করে ফিরিশতা সৃষ্টি করেন, 
সে কিয়ামত দিবসে একাই এক কাতারে দাঁড়াবে আর সমস্ত ফিরিশতা দাঁড়াবে 
এক কাতারে। 


দ্বিতীয় মত হচ্ছে: 55 হচ্ছে জিবরীল আলাইহিস সালাম, এ মত পোষণ 
করেছেন ۳٩, দাহহাক, সা'ঈদ ইবন জুবাইর। আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস 
নূরের একটি দরিয়া আছে, যা সপ্ত আসমান, সপ্ত জমিন এবং সাত সমুদ্রের 
মতো জিবরীল আলাইহিস সালাম প্রতিদিন সকালে এতে ডুব দিয়ে গোসল 
করেন। ফলে তার নূর, তার সৌন্দর্য এবং তার সম্মান আরও বেড়ে যায়, 
এরপর তিনি কেঁপে উঠেন এরপর তার পালক থেকে নির্গত হওয়া প্রতিটি 
ফোঁটা থেকে আল্লাহ তা'আলা সত্তর হাজার ফিরিশতা সৃষ্টি করেন, তাদের থেকে 
প্রত্যেক দিন সত্তর হাজার ফিরিশতা বাইতুল MIT এবং সত্তর হাজার 
ফিরিশতা কা'বায় প্রবেশ করে; কিন্তু কিয়ামত দিবস পর্যন্ত এদের কারও 
দ্বিতীয়বার সেখানে ফিরে আসার সুযোগ হবে না ওয়াহাব বলেন, জিরবীল 
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আলাইহিস সালাম আল্লাহ তা'আলার সম্মুখে দাঁড়ান, তাতে ভয়ে তিনি কম্পবান 
থাকেন, প্রত্যেক কম্পনে আল্লাহ তা'আলা এক লক্ষ ফিরিশতা সৃষ্টি করেন, 
ফিরিশতাগণ আল্লাহ তা'আলার সম্মুখে অবনত মস্তকে সারিবদ্ধভাবে দাঁড়িয়ে 
থাকে, এরপর আল্লাহ তা'আলা যখন তাদেরকে কথা বলার অনুমতি দান করেন 
তখন তারা বলে لا له الا انت‎ আপনি ছাড়া প্রকৃত কোনো উপাস্য নেই আর 
এটাই হচ্ছে 0৮০ رال‎ এর অর্থ। এ কথাই আল্লাহ তা'আলার বাণী, یوم یوم‎ 
ডগা تن آذن‎ ৭5১৫৩ فلا‎ খাও رخ‎ “সেদিন রূহ (জিবরাঈল) 
আর ফিরিশতাগণ সারিবদ্ধ হয়ে দাঁড়াবে, কেউ কোনো কথা বলতে পারবে না, 
সে ব্যতীত যাকে পরম করুণাময় অনুমতি দিবেন” কথা বলার 012০ J; 
“আর সে যথার্থ কথাই বলবে” অর্থাৎ তার কথা: لا 41 الا انت‎ (আপনি ছাড়া 
প্রকৃত কোনো উপাস্য নেই) 

তৃতীয় মত হচ্ছে: আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহুমা বর্ণনা করেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, এ আয়াতে রাহ হচ্ছে আল্লাহ 
তা'আলার সৈন্যসামন্তের মধ্য থেকে এক সৈন্য, তারা ফিরিশতা নয়, তাদের 
মাথা, হাত-পা আছে, তারা আহার করে, এরপর তিনি পাঠ করেন: یم یوم‎ 
৬০ رلتیه‎ (১1“সেদিন রূহ (জিবরীল) আর ফিরিশতাগণ সারিবদ্ধ হয়ে 
দাঁড়াবে ” ওরাও সৈন্য, এরাও সৈন্য, এ মত পোষণ করেছেন আবু সালিহ, 
মুজাহিদ, এর ভিত্তিতে মানুষের মতোই তাদের আকৃতি, তবে তারা মানুষ নয় 
চতুর্থ মত হচ্ছে: তারা হচ্ছে ফিরিশতাদের মাঝে সবচেয়ে সম্মানিত, মুকাতিল 
ইবন হাইইয়ান এ মত ব্যক্ত করেছেন 
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পঞ্চম মত হচ্ছে: তারা হচ্ছে ফিরিশতাগণের তত্ত্বাবধায়ক, ইবন আবু নাজীহ 
এ মত পোষণ করেছেন। 


ষষ্ঠ মত হচ্ছে: তারা হচ্ছে আদম সন্তান (অর্থাৎ মানব), হাসান এবং কাতাদা এ 
মত ব্যক্ত করেছেন। অর্থাৎ যাদের রূহ (আত্মা) রয়েছে। আওফী এবং কুরাযী 
বলেন, এ মতটি আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু ‘আনহু গোপন রাখতেন। 
তিনি বলেন, তারা হচ্ছে মানুষের আকৃতির মত এক সৃষ্টি, আসমান থেকে যে 
ফিরিশতাই অবতীর্ণ হয় তার সাথে 55 থাকে। 


সপ্তম মত হচ্ছে: আদম সন্তানদের রূহসমূহ এক কাতারে দাঁড়াবে আর 
ফিরিশতাগণ এক কাতারে দাঁড়াবে, আর সেটা সিঙ্গার দুই ফুৎকারের মধ্যবর্তী 
সময়ে তাদের রূহগুলোকে তাদের দেহসমূহে ফিরিয়ে দেওয়ার পূর্বে। 5 
এ মত ব্যক্ত করেছেন। 

অষ্টম মত হচ্ছে: তা হচ্ছে কুরআন, যায়েদ ইবন আসলাম এ মত পোষণ 
করেছেন আর তিনি দলীল হিসেবে এ আয়াত পাঠ করেন: 421227৩155৯ 
[০৫ و ارت © [الشوری:‎ 259) “এভাবে (উপরোক্ত ৩টি উপায়েই) আমার 
নির্দেশের মূল শিক্ষাকে তোমার কাছে আমরা অহী যোগে প্রেরণ করেছি” [সূরা 
আশ- -শুরা, আয়াত: ৫২] আর ০ এটি মাসদার অর্থাৎ তারা দাঁড়াবে 
সারিবদ্ধভাবে, মাসদার একবচন ও বহুবচন উভয়ের জন্যই ব্যবহৃত হয়, যেমন 
1-(ন্যায়বিচার) صوم‎ (সিয়াম)। আর এখান থেকেই ঈদের দিনকে বলা হয়?» 
-৯এ)সারিবদ্ধ (হয়ে দাঁড়ানো)-এর দিন আল্লাহ তা'আলা কুরআনের অপর 
এক স্থানে বলেন, [৫ [الفجر:‎ 5 ০ ০ ৬? ৬ وجاء‎ «5 যখন 
তোমার রব আসবেন আর ফিরিশতাগণ আসবে সারিবদ্ধ হয়ে” [সুরা আল- 
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ফাজর, আয়াত: ২২] এ আয়াত থেকে প্রমাণিত হয় যে, সারির সংখ্যা একাধিক 
হবে। আর তা সংঘটিত হবে উপস্থাপন ও হিসাব-নিকাশের দিনে। FON 
এবং অন্যান্যরা এ অর্থ প্রকাশ করেছেন। কেউ কেউ বলেন, রূহ দাঁড়াবে এক 
কাতারে আর ফিরিশতাগণ দাঁড়াবে আরেক কাতারে, তাঁরা দু'টি কাতারে 
দাঁড়াবে কেউ বলেন, তারা সকলে একই কাতারে দাঁড়াবে। 


৩৯:৫৩ ১ “কেউ কোনো কথা বলতে পারবে না” অর্থাৎ সুপারিশ করতে 
পারবে না, خسن‎ এ 5১2 لا‎ “সে ব্যতীত যাকে পরম করুণাময় অনুমতি 
দিবেন” সুপারিশের | 


01০ 5; “আর সে যথার্থ কথাই বলবে” অর্থাৎ সঠিক তথা হক কথা 
দাহহাক এবং মুজাহিদ এ মত পোষণ করেছেন আবু সালিহ বলেন, অর্থাৎ 3 
إل الا الله‎ অর্থাৎ আল্লাহ ছাড়া প্রকৃত কোনো উপাস্য নেই দাহহাক বর্ণনা করেন, 
আব্দুল্লাহ ইবন আব্বাস রাদিয়াল্লাহু 'আনহুমা বলেন, যে ব্যক্তি 4 ال الا‎ 3 
বলেছে তার জন্য সুপারিশ করবে । তবে “সঠিক কথা” তো তা-ই যা হবে কথা 
ও কাজে সঠিক। ... 


কেউ কেউ বলেন, (কেউ কোনো কথা বলতে পারবে না) অর্থাৎ ফিরিশতাগণ 
এবং রূহ যারা কাতারে দণ্ডায়মান হবে, তারা কথা বলতে পারবে না আল্লাহ 
তা“আলার হাইবাত অর্থাৎ ভীতিজড়িত শ্রদ্ধা এবং তাঁর সম্মান-মর্যাদার কারণে, 
যারা সঠিক কথা বলেছে, তারা আল্লাহ তা'আলার একত্ববাদ ঘোষণা করেছে 
এবং তাঁর তাসবীহ পাঠ করেছে 
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হাসান বলেন, রূহ কিয়ামত দিবসে বলবে: কেউ আল্লাহ তা'আলার রহমাত 
ছাড়া জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না, আর কেউ জাহান্নামেও নয়; তবে 
আমলের কারণে, আর তাই হচ্ছে 0৮০ 5; “আর সে যথার্থ কথাই বলবে” এ 
কথার অর্থ। 

আল্লাহ তা'আলার বাণী: $41 টা دك‎ “এ দিনটি সত্য, সুনিশ্চিত” অর্থাৎ 
অবশ্যই ঘটবে (৬০ مد ال رم‎ 25 ১: “অতএব যার ইচ্ছে সে তার রবের 
দিকে আশ্রয় গ্রহণ করুক” অর্থাৎ সৎকর্মের মাধ্যমে তার প্রত্যাবর্তনস্থল, অর্থাৎ 
যখন সে ভালো কাজ করে তখন তা আল্লাহ তা'আলার দিকে ফিরায় (তার 
দয়ায় হয়েছে বলে), আর যখন সে মন্দ কাজ করে তখন সেটা তার নিজের 
(কারণে হয়েছে) বলে গণ্য করে। আর এ অর্থই বুঝা যায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিম্নোক্ত হাদীস থেকে, তিনি বলেন, کله بيديك والشر‎ ০ 
এ لیس‎ অর্থাৎ “ভালো সব কিছুই আপনার হাতে আর মন্দ আপনার প্রতি 
সম্বন্ধযুক্ত নয়”। কাতাদা বলেন, ৬ এর অর্থ হচ্ছে পথ। 


আল্লাহ তা'আলার বাণী: 5, 52 555 نا‎ “আমরা তোমাদেরকে 
নিকটবর্তী শাস্তি সম্পর্কে সতর্ক করছি” এখানে কুরাইশ কাফির এবং আরবের 
মুশরিকদের সম্বোধন করে বলা হচ্ছে। কেননা তারা বলে: আমরা পুনরুথিত 
হবো না (এখানে) ‘আযাব দ্বারা উদ্দেশ্য পরকালের শাস্তি, যা কিছুই আসন্ন তাই 
নিকটবর্তী, আল্লাহ তা'আলা বলেন, |e ار‎ 39556750567 
[السازعات: ۵؛]‎ { “যেদিন তারা তা দেখবে সেদিন তাদের মনে হবে, যেন 
তারা (পৃথিবীতে) এক সন্ধ্যা বা এক সকালের বেশি অবস্থান করে নি”। [সূরা 
আন- নাধি'আত, আয়াত: ৪৫] কালবী এবং অন্যান্যর এরূপ ব্যাখ্যা দিয়েছেন 


۱510 ۲۲۱۳( ۵۱56۵ ۰۲ 


কাতাদা বলেন, দুনিয়ার শাস্তি, কেননা তা উভয় শাস্তির মাঝে অধিক নিকটবর্তী 
মুকাতিল বলেন, তা হচ্ছে বদরের ময়দানে কাফিরদের নিহত হওয়া, তবে 
সবচেয়ে স্পষ্ট হচ্ছে: তা হচ্ছে পরকালের শাস্তি, তা হচ্ছে মৃত্যু এবং কিয়ামত 
কেননা যে মারা যায় তার কিয়ামত শুরু হয়ে যায়, কাজেই যদি সে জান্নাতবাসী 
হয় তবে সে তার বাসস্থান জান্নাতে দেখতে পায় আর যদি সে হয় জাহান্নামী 
তবে অপমান-অপদস্থ প্রত্যক্ষ করে এ কারণে আল্লাহ তা'আলা বলেন, ১৮৫% 
159 ০৩৫৪ ما‎ ঠ2“যেদিন মানুষ দেখতে পাবে তার হাতগুলো আগেই কী 
(আমাল) পাঠিয়েছে” সেই শাস্তির সময়ের মাঝে, অর্থাৎ আমরা তোমাদেরকে 
সেদিনের নিকটবর্তী শাস্তি সম্পর্কে সতর্ক করেছি, তা হচ্ছে যেদিন মানুষ 
দেখতে পাবে যে, তার হাতগুলো আগেই কী (আমল) পাঠিয়েছে; অর্থাৎ প্রত্যক্ষ 
করবে। 


কেউ কেউ বলেন, তার দিকে দেখবে যা আগেই পাঠিয়েছে, এখানে এ! শব্দটি 
উহ্য আছে, الرء‎ দ্বারা হাসানের মতে এখানে উদ্দেশ্য মুমিন, সে নিজের আমল 
পেয়ে যাবে, আর কাফির নিজের কোনো আমল পাবে না, সে আকাঙ্খা করবে 
মাটি হয়ে যেতে 

আল্লাহ তা'আলা যখন বললেন, ১৫ رَیثول‎ “আর কাফির বলবে” তখন বুঝা 
যায় যে, তিনি الرء‎ দ্বারা মুমিনগণের উদ্দেশ্য গ্রহণ করেছেন। কেউ কেউ 
বলেন, الرء‎ দ্বারা এখানে উদ্দেশ্য উবাই ইবন খালফ, উকবাহ ইবন আবু আবু 
মু'ঈত আর 2560 1১2: দ্বারা উদ্দেশ্য আবু জাহাল 
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সূরা আন-নাবা-এর তাফসীর ود‎ ৪২ 


কেউ বলেন, এর দ্বারা সাধারণভাবে সকলেই উদ্দেশ্য, মানুষ সেদিন তার 
কর্মফল প্রত্যক্ষ করবে। 


মুকাতিল বলেন, 95৫ ২455 ما‎ ১:৮9 “যেদিন মানুষ দেখতে পাবে তার 
হাতগুলো আগেই কী (আমাল) পাঠিয়েছে” এ আয়াত অবতীর্ণ হয়েছে আবু 
আবু সালামাহ ইবন আব্দুল আসাদ আল মাখযৃমীর ব্যাপারে। 

“আর কাফির বলবে হায়! আমি যদি মাটি‏ ویفول آلکایز 325 ৬০৫‏ ربا 
হতাম” (তাহলে আমাকে আজকের এ ‘আযাবের সম্মুখীন হতে হত না) এ‏ 
আয়াতটি তার (সালামার) ভাই আসওয়াদ ইবন আব্দুল আসাদের ব্যাপারে‏ 
অবতীর্ণ হয়েছে।‏ 


সা'লাবী বলেন, আমি আবুল কাসিম ইবন হাবীবকে বলতে শুনেছি: এখানে 
কাফির দ্বারা উদ্দেশ্য ইবলিস, সে আদম আলাইহিস সালামের দোষ ধরেছিল 
যে, তিনি মাটির তৈরী, আর সে অহঙ্কার করে যে, সে আগুনের তৈরি, এরপর 
কিয়ামত দিবসে যখন সে স্বচক্ষে আদম আলাইহিস সালাম এবং তার সন্তানাদি 
কী ধরণের পুরস্কার, আরাম-আয়েশ ও রহমতের মাঝে, আর সে কী ধরণের 
কষ্ট ও শাস্তির মাঝে রয়েছে প্রত্যক্ষ করবে তখন সে আকাঙ্খা করবে সে যদি 
আদম আলাইহিস সালামের স্থানে থাকত, সে বলবে, ৬% کنث‎ 3525 “হায়! 
আমি যদি মাটি হতাম” (তাহলে আমাকে আজকের এ ‘আযাবের সম্মুখীন হতে 
হত না) তিনি বলেন, আমি কুশাইরী আবু নাসরের কোনো তাফসীরে দেখেছি। 
যাতে বলা হয়েছে: অর্থাৎ ইবলিস বলবে: হায় আফসোস, আমি যদি মাটির 
তৈরি হতাম, আর যদি না বলতাম “আমি আদমের চেয়ে উত্তম’। 


۱510 ۲۲۱۳( ۵۱56۵ ۰۲ 


সুরা আন-নাবা-এর তাফসীর ۳3 


উপরিভাবে সম্প্রসারিত (প্রশস্ত) করা হবে, এরপর ভারবাহি জন্ত, জানোয়ার ও 
বন্য প্রাণীদের একত্রিত করা হবে, এর জীব-জন্তর মাঝে কিসাস (বদলা) 
সংঘটিত হবে, গুতা মারার কারণে শিংওয়ালা বকরী থেকে শিংবিহীন জন্তুর 
কিসাস নেওয়া হবে, তাদের কিসাসের কার্যাদি সমাপ্ত হওয়ার পরে তাদেকে 
বলা হবে: মাটি হয়ে যাও, সে সময় কাফির বলবে: হায় আফসোস, যদি মাটি 
হতাম। অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে আবু হুরাইরাহ, আব্দুল্লাহ ইবন আমর ইবনুল 
“আস রাদিয়াল্লাহু “আনহুম থেকেও আমরা এ বিষয়টি “'আত-তাযকিরাহ' গ্রন্থে 
সুন্দররূপে উল্লেখ করেছি মৃত্যুর অবস্থাসমূহ ও পরকালের বিষয়াদি সহকারে 
সকল প্রশংসা আল্লাহর জন্য 


আবু আবু জা“ফার আন-নাহ্হাস বর্ণনা করেন: হাদীস বর্ণনা করেছেন আমাদের 
নিকট আহমাদ ইবন মুহাম্মাদ ইবন নাফে' (তিনি বলেন) হাদীস বর্ণনা করেছেন 
আমাদের নিকট সালামাহ ইবন শাবীব ইয়াধীদ ইবনুল আসাম্ম (তিনি) আবু 
হুরায়রা রাদিয়াল্লাহু “আনহু থেকে, তিনি বলেন, আল্লাহ তা'আলা চতুষ্পদ জন্তু, 
পাখি, মানুষ সকলকে একত্রিত করবেন, এরপর চতুষ্পদ জন্ত এবং পাখিদের 
বলবেন: মাটি হয়ে যাও, সে সময় কাফির বলবে: ৬3৫ 24 “হায়! আমি 
যদি মাটি হতাম”। 

কেউ কেউ বলেন, (০3 کنث‎ 4 “হায়! আমি যদি মাটি হতাম” অর্থাৎ যদি 
পুনরুখিত না হতাম, যেমন তারা বলবে: (© وت کتبیة‎ 0325 4১8৪১ 
[০:21] “হায়! আমাকে যদি আমার 'আমালনামা না দেওয়া হত” [সূরা 
আল-হা-ক্কাহ, আয়াত: ২৫] 
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আবু 555 যিনাদ বলেন, মানুষের মাঝে যখন ফায়সালা করে দেওয়া হবে, 
জান্নাতবাসীদেরকে জান্নাতে যেতে নির্দেশ দেওয়া হবে, আর জাহান্নামীদের 
নির্দেশ দেওয়া হবে জাহান্নামে যেতে, তখন (মানুষ ব্যতীত) অন্য সকল প্রজাতি 
এবং মুমিন জিননদের বলা হবে: মাটিতে ফিরেও যাও, (অর্থাৎ মাটি হয়ে যাও) 
তারা মাটি হয়ে যাবে কাফিররা যখন তাদেরকে দেখবে তখন তারা বলবে: 


লাইস ইবন আবু আবু সুলাইম বলেন, মুমিন জিন্নেরা মাটি হয়ে যাবে, উমার 
ইবন আব্দুল আযীয, ইমাম যুহরী, কালবী এবং মুজাহিদ রহ. বলেন, মুমিন 
জিন্নেরা জান্নাতের চারপাশে বিশ্রাম ও প্রশস্ততার মাঝে থাকবে, তারা এর 
ভেতরে থাকবে না আর এটাই অধিক বিশুদ্ধ মত। এ সম্পর্কে সূরা আর- 
রহমানে আলোচনা করা হয়েছে, তারা মুকাল্লাফ বা শরী'আতের বিধি-বিধান 
পালনে বাধ্য, তাদেরকে (তাদের ভালো-মন্দ কর্মের ভিত্তিতে) সাওয়াব-শাস্তি 
দেওয়া হবে, তারা মানুষের মতো। আল্লাহ তা'আলা সঠিক বিষয় সম্পর্কে 
অধিক অবগত ৷ আল্লাহই ভালো জানেন। 


